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ABSTRAKT

V dnesni dobé béiné nabizi materské Skoly vyuku anglického jazyka pro déti
predskolniho véku. V tomto véku je pfirozenou Cinnosti hra, proto se vyuziva k vyuce
cizich jazykd ve Skolkach. Cilem této bakalarské prace je teoretické nastudovani
dllezitosti hry pti vyuce anglického jazyka v materské Skole, rozdéleni her, které
pouzivame, a zjisténi vlivu hry na motivaci k uceni. PUjde o kvalitativni vyzkum,

metodou bude pozorovani a rozhovory.

Klicova slova: vyuka ciziho jazyka, hra, motivace k uceni



ABSTRACT

In this day and age, it is common for day care institutions to offer English as a second
language to pre school aged children. Games are a most natural activity known to
children and are therefore utilized to teach foreign languages in schools. The object of
this undergraduate thesis is to theoretically learn the importance of utilizing games
when teaching English in pre-schools, categorize games used and determine the
influence of the game used to motivate the child and encourage learning. This is

a qualitative research based on observations and interviews.

Key words: instruction of foreign language, game, motivation for learning
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uvob

Toto téma jsem si vybrala, protoZe jiz deset let vyucluji anglicky jazyk
v materskych Skolach. Od zacatku jsem hledala cesty, jak skloubit efektivitu se zajmem
déti a rodi¢d. Cerpala jsem z rdiznych material(, velkou vyhodou pro mé bylo, e jsem
jiz méla pedagogické vzdélani, a tudiz jsem znala specifika predskolnich déti.
V neposledni fadé jsem Cerpala z mych osobnich zkuSenosti ze zahranici. Pobyvala jsem
Ctyfi roky v USA a v Kanadé, kde jsem navstévovala se svym synem Skolku. Méla jsem
zde prilezitost sledovat situaci z jiného Uhlu pohledu, a to, jak na dité plsobi pobyt

v cizim prostiedi a navic, kdyz nerozumi feci a nem(ize se domluvit.

Od roku 1990, kdy se vyuka ciziho jazyka v matefské sSkole zacala rozvijet
iunds, doslo kurcitému posunu. Obrovsky prvotni zdjem opadl, zejména kvali

,hedostatecné efektivnosti“.

Ovsem stéle je zajem o kvalitni vyuku ciziho jazyka, at uz nabidkou v materské
Skole az po rizné jazykové Skoly a agentury. Je vsak velice dilezité, aby vyuka cizich
jazykl respektovala vékové a individualni zvlastnosti déti. Je velice dllezité zamérit se
na kvalitu uceni, protoZe i dnes se mlUzeme stdle setkat stim, Ze cizi jazyk vyucuji
v materskych sSkolach lidé, ktefi nemaji pedagogické citéni nebo jejich znalost
anglického nebo jiného jazyka neni dostatecnd. Stejné dulezité je zabyvat se motivaci
déti, jejich zaujetim a zajmem. Cilem mé bakalarské prace je tedy zjistit, jak je hra
dllezita pri vyuce anglického jazyka, zjistit, jaké hry se pfi vyuce anglického jazyka
pouzivaji a zjistit, jestli vyuZziti her ma vliv na motivaci déti. Pokud vyuka ciziho jazyka
déti nebavi, je to pro né nudné, tak nemizZeme ocekavat, Ze diky témto zkuSenostem

se budou cizi jazyk ucit rady i v pozdéjsSim véku.



1 TEORETICKA CAST

1.1 Soucasné pojeti rané vyuky cizich jazyku

1.1.1 Rana vyuka ano nebo ne?

Petr Najvar (2010) zminuje ve své knize rfadu vyzkum{, které byly v souvislosti s ranou
vyukou provedeny. Nékteré hovoti v jeji prospéch, nékteré zase hovofi, Ze je lepsi zacit
s vyukou cizich jazykd pozdéji. Sdm Najvar k tomu fika: , Prehled dosavadniho zkoumani
diskutované problematiky, jak se zdd, jednoznacné zavéry ohledné optimdlniho véku
pro zacdtek cizojazycné vyuky nepfindsi. Neni ani zodpovézena otdzka, zda schopnost
Clovéka naucit se druhy jazyk prostfednictvim formdlini vyuky s rostoucim vékem

vyhasind, ¢i zda se naopak rozviji.“ (Najvar 2010, str. 34)

Narodni plan pro vyuku ciziho jazyka na léta 2005 — 2008 navrhuje, aby se zaklady
ciziho jazyka byly déti seznamovany jiz v poslednim roc¢niku materské skoly. Mélo by to
byt formou jazykové propedeutiky a jejiho plynulého navazani na vyuku v 1. roéniku ZS.
(www.msmt.cz)

Sylvie Doldkova pisSe ve svém c¢lanku, Ze zadit ne s vyukou, ale osvojovanim ciziho jazyka
by se mélo zacit do sedmi let ditéte. Postupovat by se vSak mélo pfimérené jejich

vékovym zvlastnostem. (Dolakova, 2012)

Dnes jiz nikdo nepochybuje o tom, Ze rana vyuka cizich jazykd nezarucuje vyraznou
Uspésnost jeho zvladnuti, ale jsou kritéria, kterd jsou dllezita a nezbytna pro Uspéch
rané vyuky cizich jazyk(. JelikoZ se ma prace zabyva jednim z téchto kritérii, a tim je hra

jakoZto jedna z metod, pripada mi dllezité se o téchto kritériich zminit.

1.1.2 Kritéria pro vyuku ciziho jazyka
Pro dobrou kvalitu vyuky ciziho jazyka by méla byt splnéna urcita kritéria. Jeden autor

se tim zabyva obecnéji, druhy podrobnéji. Pojdme se tedy podivat na néktera z nich.
Podle Lojové (in Najvar. 2010) je to téchto pét obecnych podminek:

* kvalifikovanost uciteld

e kvalitni metodika

* humanizace vzdélavani



* diferenciace
e ohled na Zaky se specifickymi vzdélavacimi potrebami

Djigunovich a Vilke, o kterych se zmifuje Najvar ve své knize (Najvar, 2010), uvadéji

tyto podminky:

* intenzivni interakce ve tfidé

e az45 minut denné, 5 dni v tydnu

e skupiny o0 10 — 15 Zacich

e ucitel s plynulou znalosti jazyka, dobrou vyslovnosti a intonaci
Dolakova doporucuje:

e ucitele svysokou znalosti anglictiny, hlavné se spravnou vyslovnosti

a schopnosti jasné se vyjadfovat

* pouZivat rizné jazykové utvary — basnicky, fikadla, kratké pohadky, zvukové

nahravky
* planovat aktivity pfiméfené véku déti a jejich schopnostem

* zapojit rodice

udrzet si pozitivni pfistup (Dolakova, 2012)

Nikolovova, o které se taktéZ zminuje Najvar, k tomu piSe: ,,Pokud kterdkoli z téchto
podminek neni spinéna, vyuka by neméla zacinat v raném véku, Spatnd zkusenost muiZe
uskodit postojim déti k cilovému jazyku a k cizojazyénému vzdélavdni vibec.” (Najvar

2010, str. 37)

1.1.3 Norimberska doporuceni

Norimberska doporuceni (2010) jsou souhrnem zasad, které by mély byt dodrzovany
pfi osvojovani si ciziho jazyka v raném véku. Byla vyvinuta ve spolupraci expert
z 22 zemi z celého svéta s cilem vytvofit obecné platny zaklad pro rané osvojovani
ciziho jazyka. PGvodni vydani z roku 1996 bylo roku 2010 aktualizovano pod zastitou

Goethe-Institutu. Touto broZurou bych se chtéla zabyvat, protoZe zasady jsou zde
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ucelené a tykaji se kazdé oblasti, kterd je spojena s vyukou ciziho jazyka. Zahrnuji

vSechny, ktefi se na procesu uceni podileji (déti, rodice, vyucuijici...).

Z hlediska vnéjsiho miZeme tato doporuceni rozdélit do tfi zakladnich kategorii:

Vyuka sama o sobé

Rodice

Méla by plsobit tak, aby podnécovala k dalsi komunikaci v cizim jazyce.
Déti uprednostnuji slovni zasobu, kterou ¢asto pouzivaji v rodném jazyce.
Je dllezZité brat zfetel na individudIni a vyvojové zvlastnosti.

Déti se dokazi soustredit jen kratkou dobu.

Pamét je nutno podpofit hravym obsahem, a tak prispét k jejimu rozvoji.
Mél by byt navazan prijemny vztah s ucitelem.

Chyby by nemély byt chdpany jako prekazky, ale jako vyvojové kroky.
Ucitel by mél seznamovat také s jinym kulturnim prostredim.

Vsichni, kdo se podileji na procesu uceni, by méli spolupracovat, planovat,

predavat si zkuSenosti.

Vyucujici ciziho jazyka by mél jazyk ovladat véetné dobré vyslovnostia touhy

se dale sebevzdélavat.

Rodice by méli byt pravidelné seznamovani s cili a obsahem uceni, ale také

s pokroky svych déti.
Mohou vyuce pomoci motivaci mimo Skolku.

Zajem rodicl, pochvala a povzbuzeni jsou dilezitymi faktory.

Vnéjsi podminky

Jedinec by se mél také citit dobre v prostfedi, kde vyuka probiha.

Faktorem je také pocet déti ve skupiné - ¢im mensi, tim lepSi moznost pro dité

mluvit a naplfiovat jeho potreby.
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e Dulezitd je komunikace mezi materskou a zakladni Skolou s ohledem na

navaznost.

Smolikova ve svém clanku pise: ,,Co se tycCe rozsahu latky, méné je vice.” Pfi raném
osvojovani si ciziho jazyka jde o pfipravu ditéte k budoucimu uceni se cizimu jazyku.
Dité muiZe poznat nové kultury a uvédomi si, Ze existuji rizné jazyky. Toto poznani by

ho mohlo vést k dalsi motivaci pfi uceni se novych jazykl. (Smolikova, 2006)

1.1.4 Principy jazykové vyuky v predskolnim véku

V publikaci Privodce metodikou vyuky angli¢tiny v materské Skole (2008), ktera vznikla
za podpory MSMT a kterad vyplyva z Narodniho planu vyuky cizich jazykd, se pise, ze

vyuka by méla probihat formou hry, ¢innostmi a prozitkem.

Vyuka kazdé nové oblasti cilového jazyka by méla probihat podle poradi nasledujicich

bod.
1. prezentace jazyka
2. dril
3. TPR aktivity
4. hry pro vSeobecné procviceni

Ackoli slovo dril zde mlZe znit ne pfili§ povzbudivé, je to ¢ast hodiny, kterd slouzi
k upevnovani nové slovni zasoby. PfestoZe se jedna o mechanické opakovani, mize byt
i tato Cast pro déti zabavna a hrava. TPR aktivity jsou Cinnosti, kde déti nepotfebuji
pouzivat aktivni slovni zdsobu, ale reaguji zde na anglické pokyny ucitele. Je nutné

pouzivat co nejvice mimiky a gest.

Zakladni principy:

e Schopnost porozumét — déti ve svém materském jazyce dfive rozumi, nez samy

komunikuiji, a z tohoto principu také vychazi vyuka cizich jazyka.

e Vyuziti her a pohybu — vhodné jsou takové hry, které jsou pro déti zabavné

a motivuji je ke komunikaci. Mély by dat moznost vyniknout vSem détem.

e Nepifimé uceni — jednd se o fikanky, hadanky, pisnicky, pfi kterych dochazi

k nepfimému, ale nejvice efektivnimu uceni.

12



e Rozvijeni predstavivosti — jde o pribéhy a scénky, které déti prozivaiji.
e Aktivace vsech smysl{.

e Stfidani Cinnosti — déti se dokazi soustredit jen par minut, proto je dulezité

zarazovat hry, které dokazi aktivitu povzbudit, ale také hry zklidnujici.

e Upevnovani — opakovanim se buduje sebed(véra, sborové opakovani pisnicek

a basni¢ek mize odstranit stres z mluveni.

e Individualni pfistup — daleZitou soucasti je pochvala, a to i za spravnou reakci,

tfeba i motorickou, chvalime jiz i za pokus.

e UzZiti materského jazyka — zvySuje sebejistotu, usnadiuje cas pfi zadavani

instrukci, umoznuje détem vyjadfit to, co citi.

Ramcovy vzdélavaci program udili povinnost vyucovat cizi jazyk od 3. ttidy.
Doporucovana je anglitina, ale miZe se zvolit i jiny jazyk. Mnohdy se setkdme
svyukou jazyka jesté dfive - jak na ZS, jiz od prvni t¥idy, ale mnohdy je krouZek
anglictiny nabidnut détem v materské Skole. Vyuka v predskolnim véku ma sva

specifika, kterda musime brat v dvahu.

Rozviji se motorika, mysleni, pamét. Ve své praci bych se chtéla zaméfit na hru jako
vyucovaci metodu. Pojdme si tedy vymezit tento pojem.

,Vyucovaci metoda je zplsob uspordddni cinnosti ucitele a Zdku, které rozvijeji
o”

vzdélanostni profil Zdka a pusobi v souladu se vzdéldvacimi a vychovnymi cili.

(Valisova, Kasikova, 2007, str. 189)

»Vyucovaci metoda je postup, cesta, zplsob vyucovani. Charakterizuje Cinnost ucitele

vedouci Zdka k dosazZeni stanovenych cild.” (Priicha, 1995, s. 265)

Zakladni vyucovaci metodou by méla byt hra. Pravé spontaneita, sjakou dité
pfistupuje ke hre, zaruCuje zdjem a soustiedéni, které dité vénuje cCinnosti, a tak
ziskava védomosti a dovednosti. (Dostal, Opravilova, 1985) Déti v predskolnim véku se
uci skrze poslech a hru. (Slattery, Willis, 2001) Déti by se meély seznamovat
s angli¢tinou formou her, basnicek, pisnicek, dramatizaci, poslechu, pohybovych aktivit
nebo jinym zdbavnym zpUsobem (Hennovd, 2010). Jeden ze cCtyr faktor(, které

ovliviiuji osvojovani ciziho jazyka, je umoznit ditéti byt aktivni. (Bruceovad, 1996)
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Chtéla bych se nejdfive zminit o hfe jako takové, o obecnych poznatcich, které mame
o hre, rozdéleni hry, nas zajima hlavné pedagogické rozdéleni her, a pak prejit na hru

didaktickou.

1.2 Teoretické poznatky o hie

Hra patfi mezi potreby lidi, hlavné déti. Hry jsou dlleZité pro rozvoj déti. Hra je
vykondvana, protoze nas bavi, tedy zvnitini motivace. Ke hfe neni zapotrebi
sekundarni motivace — tedy za odménu - a presto ji déti budou vykonavat ze vsech
svych sil a schopnosti. Pfi hie dochazi k obrovskému soustifedéni, a pokud se nam
podafi zakomponovat uceni do hry, pak dosahneme nejvétsi efektivnosti. (Houska,

1993)

1.2.1 Funkce hry

Uvodem je tieba zdliraznit, Ze ac¢koli hra, jak uvedu nize, je pro dité velice
dllezita a plni radu funkci, dité si s tim hlavu nijak nelame. Hru nezacina proto, aby se
néco naucilo, jeho zakladnim motivem je hra sama o sobé a radost, kterou pfinasi.
(Kotatkova, 2005) Ackoli si to dité neuvédomuje, hra silné plsobi na jeho rozvoj, a to

zejména kognitivni, sociadlni a pohybovy.
Kognitivni rozvoj

Pro hru nejmladsich déti je typicky egocentrismus a soustfedéni se jen na
nékolik dominantnich znakd. Ke konci symbolické hry dokaze dité propojovat vice
znaku, hra je bohata na situace, avsak stdle neni schopno analyzovat pribéh hry. Hra je
pro dité dllezita tim, Ze v ni mUZe aplikovat a analyzovat nové ziskané poznatky.

(Kotatkova, 2005)
Socialni rozvoj

S rostoucim vékem dité stale cCastéji vyhledava partnera ke hfe, coZ prispiva
k rozvoji vztahl k ostatnim lidem. Pfi skupinové hie se totiz déti uci vyjadiovani,
vzdjemnému respektovani, navazovani pratelskych vztahl a jinym socidlnim
dovednostem nezbytnym k tomu, aby byly schopny vzajemné se domluvit na tématu,
planu, obsazeni roli a vibec celém pribéhu hry. Rozviji se tak schopnost spoluprace,

kterd je pro ¢lovéka velice dllezita. (Kotatkova, 2005) Ve hre se rozviji také pro-socidlni

14



vlastnosti jako druznost, solidarita, obétavost, tolerance, soucit ¢i soustrast, které

¢lovéku umoznuji zaclenit se do rGznych lidskych skupin. (Matéjcek, 1996)
Pohybovy rozvoj

Jiz od narozeni je zfejma potreba ditéte pohybovat se. Ackoli je otazkou, od kdy
mulzZeme pohyby povaZovat za hru, tvofi zaklad pohybovym hram. Piaget (Millarova,
1978) napriklad rozliSuje Cinnosti, jejichz cilem je novy poznatek, napfiklad snaha
rozhoupat chrastitko, a na druhé strané opakované cinnosti s Umyslem pobavit se.
Teprve ty oznacuje za hru. Tento nazor podporuje i zjisténi o rozdilech v ¢innosti mozku
a nervové soustavy mezi détmi, které zkoumaiji, a témi, které si hraji. (Brierley, 1996)
V pohybovych hrach se dité tési z pohybu a samo se tak podili na svém télesném
rozvoji. (Kotatkova, 2005)

Terapeutické ucinky

Hra ditéti umoznuje vyrovnat se s nejrliznéjsSimi druhy napéti, které na néj
z vnéjsiho prostredi plsobi. (Millarova, 1978; Severovd, 1982) Tim, Ze dité tyto zazitky
ve své hre neustdle dokola prehrava, ziskava nad nimi nadvladu a lépe se v nich
orientuje. Pozorovanim ditéte pfi hfe mlizeme Iépe nahlédnout do jeho nitra, miZzeme
odhalit, co pravé proziva, ale také problémy, které ho trapi, ¢ehoz lze vyuzit k tomu,

abychom mu, je-li to potfeba, pomohli. (Brierley, 1996)
Esteticka funkce

Hra ma mnoho spole¢ného také s uménim. Hra ma veliky vyznam pfi rozvoji
estetického citéni. Déti se setkavaji suménim napfiklad pfi hrach doprovazenych

zpévem nebo pfii hrach dramatickych.

1.2.2 Zakonitosti hry

Hra je pfirozenou aktivitou ditéte predskolniho véku. Je vsak tfeba dodrzovat urcité

zakonitosti, abychom hrou neublizili.
e Ucitel by mél byt pouze iniciatorem.

e Rozhodnuti, zda hru hrat, pochdazi od ditéte, déti se do hry nenuti, pouze se

pripravi takové podminky, aby se dité rozhodlo kladné.
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e Hra ma stanovena pravidla.
e Hra je neproduktivni, avSak prinasi radost a prozZitek.

e Hra ma vytyCené cile, ale nikdy nem(Zeme s jistotou fici, jak skon¢i a jak se

bude vyvijet.
e Hra ma svUj ¢as a prostor.

(Svobodova, 2010)

1.2.3 Déleni her:

V literatufe jsou uvadéna rlizna déleni her. Rozhodné nelze hodnotit, které je
lepsi a které naopak. Kazdy na hru nahlizi z jiného pohledu a podle toho ji také tridi.
Z psychologického hlediska je nejdilezitéjsim kritériem funkce, kterd je hrou nejvice
rozvijena. Hry tak muUZeme délit napriklad na senzomotorické ¢i intelektualni.
(MiSurcova a kol., 1989) V nasledujici kapitole se pokusim shrnout ty zpGsoby déleni

her, které jsou v odborné literature pouZivané nejcastéji.

1.2.3.1 Déleni her z pedagogického hlediska

Pfi hfe jsou rozvijeny vSechny stranky lidské osobnosti, a proto se stava
vyznamnym vychovnym prostiedkem. Z pedagogického hlediska jsou hry déleny na
tvorivé, v nichz si dité hraje zcela spontdanné a na hry s pravidly, v nichZ se dité musi

podfizovat vnéjsim pravidlim. (Misurcova a kol., 1989)

1.2.3.1.1 Hry tvorivé

Tvofivé hry lze najit také pod nazvem spontanni ¢i volné. Kotatkova (2005, str.
16 - 17) je chape jako Cinnost, ,pfi které si dité samo voli namét, zamér a chce
spontdnné cosi prozkoumdvat, zkousSet, ovérovat, vytvdret. Voli si k tomu podle
vlastniho uvdZeni nebo podle dohody s détskym partnerem hracky, zdstupné nebo
doplrikové predméty, misto ke hre a jeho upravu, role a zpusob jejich ztvdrnéni,
moZnosti a podminky pro souhru s druhymi.” Pro jejich podrobnéjsi rozbor vyuziji
déleni Misurcové (1989), ktera je dale tfidi na hry predmétové, ulohové, dramatizacni

a konstruktivni.
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a) Hry predmétové

Pfi téchto hrach dité manipuluje s predméty, poznava jejich vlastnosti a rozviji

své smysly.

b) Hry ulohové

PFi hrach ulohovych, jinak také namétovych, dité napodobuje ¢innost druhych,

hlavné dospélych. Dité si tak hraje naptiklad na prodavace, na policistu, na ucitelku aj.

c) Hry dramatizacni

Jinak také snové. Dité si v nich ve své predstavé samo vytvari déj, pribéh, ale

i postavy, které v ném hraiji.

d) Hry konstruktivni

Dité si hraje s pomlckami a hrackami, které pripominaji skute¢nost. Hrou
konstruktivni je napfiklad stavéni hradu. U nejmladSich déti pfevlada hra manipulacni,

kterd postupné prechazi v hru konstruktivni.

1.2.3.1.2 Hry s pravidly
Déle je lze délit na hry pohybové a didaktické. (MiSurcova a kol., 1989) Jiné
déleni je mozné najit u Kotatkové (2005), kterd vedle volné hry rozlisuje hru

organizovanou, pod kterou spadaji hry fizené a didaktické.

a) Hry fizené

Jejich zakladnim znakem je, Ze je nékdo fidi, ¢i usmérnuje. Spadaji sem zejména
hry pohybové a hudebné pohybové. Od her didaktickych se lisi hlavné tim, Ze
neobsahuji zZadny vychovny zamér, hlavnim cilem neni nacvicovani napfiklad
pohybovych dovednosti. (Kotatkova, 2005) Patfi sem napfiklad nejrGznéjsi hry

s fikadly, zavodivé hry, ale i hry sportovni. (MiSurcova a kol., 1989)

b) Hry didaktické

Didakticka hra je vychovné-vzdélavaci Ccinnost sjasné definovanym
pedagogickym cilem. MUzZe spocivat bud v plnéni nejrlznéjSich Ukoll pod pfimym
vedenim ucitele, ¢i v samostatné cCinnosti ditéte, ktera je uditelem usmérfiovana jen

nepfimo napfiklad vybérem didaktického materidlu. (Kotatkova, 2005) Hru didaktickou
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bych rdda probrala podrobnéji v nasledujici kapitole, protozZe je velice duleZitd pravé

pro vyuku anglictiny.

1.2.3.2 Déleni her dle potreby hrového partnera podle Millarové (1978)

a) Hry samostatné

Samostatnad hra, pfi které si dité hraje samo a pozoruje pfitom druhé, je

charakteristicka pro déti do 3 let.

b) Hry paralelni

Zacina se projevovat kolem 3. roku. Pfi ni si vice déti hraje sice stejné, vedle

sebe, ale ne spolu.

c) Hry sdruzujici

Dité se okolo 4 let Ucastni hry s druhymi, ale hledi si pfitom jen svého podilu.

d) Hry kooperativni

Vyznacuje se schopnosti komunikovat, porozumét druhému a spolupracovat.

1.3 Didakticka hra

Didaktickou hru mlizeme definovat jako seberealizaci Zak( fizenou urcitymi pravidly
a sledujici vychovné vzdélavaci cile. Didakticka hra je vyucovaci metoda, ktera se
nevyuiiva pouze v predskolni vychové, ale i na ostatnich stupnich gkol. Clovék se hrou

zabyva cely Zivot, ale v predskolnim véku je vidci ¢innosti. (ValiSova, Kasikova 2007)

Didakticka hra patfi k aktivizujicim vyukovym metodam, ktera je nejen zdbavnéjsi

formou uceni, ale zapojuje Zaka intenzivné do procesu uceni. (LokSova, Loksa, 2003)

Hry vedou k aktivitam, které nemuseji byt produktivni (hry fizené hodem kostky), avsak
didaktické hry zamérné evokuji produktivni aktivity a rozvijeji mysleni. (ValiSova,
Kasikova, 2007) Didakticka hra v procesu uc¢eni navozuje u déti pocit radosti a uvolnéni,
avsak velkou ulohu zde hraje motivace zaku, kterd prekondva didaktické zasahy do hry

a pravidla, ktera hry obsahuiji.(Skalkova, 2003)
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1.3.1 Tridéni didaktickych her (in Sochorova, 2011)

e Podle doby trvani - kratkodobé
- dlouhodobé
¢ Podle mista, kde se odehravaji - ve tfidé
- na zahradé
- vlese
e Podle obsahu - jazykové
- logicko — matematické
- védecké
- pohybové
- esteticko-hudebni
- rozvoj organizacné- fidicich schopnosti
e Podle toho, co didakticka hra rozviji- senzorické (rozvoj smysla)
- rozvoj paméti
- rozvoj mysleni
- komunikacni
- tvorivé
- rozvoj kooperace
e Podle uziti hry v procesu uceni - motivacni
- ziskdvani novych znalosti a zkuSenosti

- na upevnovani znalosti

1.3.2 Organizace didaktickych her

Metodicka priprava her musi vidy vychazet ze zaméru a cile, ktery ucitel sleduje. Na
tom se zakldadd také formulace pravidel. Pravidla by méla byt jednoducha

a srozumitelna.
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Podle Housky by mél byt formulovan cil hry, ¢im hra zacind a kdy hra kon¢i. Védomosti,
které hrou procvicujeme, by mély navazovat na predeslé znalosti. Hra nebo cviceni by
mély byt pro déti zajimavé, u déti predskolniho véku je tfeba spojit hru s pohybem
nebo pribéhem. (Houska, 1993) Ucitel by mél mit pripravené pomucky a seznamit

s nimi zaky. Mél by si dobfe promyslet pocet déti i seskupeni.

Poté, co si ucitel zkusi hru v praxi, je uzitecné si hru dokumentovat. (ValiSova, Kasikova,

2007)
1. nazev hry
2. potiebné pomlcky
3. pravidla + zaCatek a konec hry
4. pedagogicky cil a instrukce pro ucitele
5. moiné hodnoceni déti

6. reakce détina hru

1.3.3 Didakticka hra — tvofivé vyucovani

Jak uz jsem zminila vySe, didakticka hra je metoda, kterou lze pouzit pfi rozvijeni
tvorivosti. Nemysli se zde tvofivost ve smyslu vytvaret spolecenské hodnoty. Pri
pouzivani tvorivych metod v procesu uceni jsou vysledky mnohostranné. Podnécuje
touhu po poznani, usili néco vytvofit, resit problémy, byt aktivni, podporuje rozvoj
samostatnosti, sebejistoty, sebevédomi a motivuje Zaky kradosti a pozitku

z probiraného uciva. (LokSov4d, Loksa, 2003)

Vychova k tvofivosti je velice dulezitd jiz u déti v predskolnim véku. Jestlize této

mozZnosti nevyuZijeme, mlzZe to ohrozit jejich vyvoj tvotivosti v pozdéjsim véku.

Dulezitym faktorem, ktery ovliviiuje rozvoj tvorivosti, je motivace zaka k radosti z uceni
a pritom respektovani jejich individudlni viohy. Ktomu nam mohou velice dobre

poslouzit didaktické hry. (www.clanky.rvp.cz, 2011)

Didakticka hra je prostfedkem podpory tvofivého vyucovani, které rozviji pfedevsim
schopnosti tvofivého mysleni, motivaci ktvofivé cinnosti a kuceni se novym

poznatklim, imaginaci a fantazii, zajmy o tvorfivé aktivity, tvorivé dovednosti
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a poskytuje zakilm moznost prozivat pocity sebeuspokojeni, seberealizace a socialniho

ocenéni vlastni tvorivé produkce. (www.clanky.rvp.cz, 2011)

1.3.4 Vliv didaktické hry

Ve vyucovacim procesu ma tfi funkce:
1. instrumentalni — rozvijeni poznavacich procest a dovednosti
2. diagnostickd — je napomocna k diagnostikovani a k autodiagnostikovani

3. existencidlni — rozvijeni vnimavosti, uvoliovani bariér tvorivosti, fesSeni

komunikacnich probléma

Podle slovenskych autorek M. KoZuchové a E. Korcakové, (in Sochorova, 2011)

didakticka hra znacné ovliviiuje:

« Kognitivitu Zaka. Ve vyucovacim procesu vyuzivame didaktické hry, které
rozvijeji poznavaci funkce Zaka. Didakticka hra obsahuje vyrazny seberealizaéni
prvek a rozviji mysleni. Zak tu ziskava zruénost a zpUsobilost Fesit rozlicné

problémy.

« Motivaci a aktivizaci. Zajimavost, pfirozenost pro nejmladsi vékovou kategorii
zaku a pritazlivost hry snizuji naro¢nost probihajiciho uciva. Aktivizace znamena
vzbuzeni aktivity Zak( ve vychovné-vzdélavaci praci. Hnacim motorem pro

lidskou motivaci jsou city, které hraji vyznamnou Ulohu v didaktické hre.

+ Emocionalitu. Zamérem didaktické hry je intenzivni citova stimulace Zaka.

Ucitel ma velkou pfileZitost usmérnovat silné citové prozitky zaku.

+ Socializace Zakd. Pri didaktické hre je dité nucené respektovat platna pravidla
hry, co? podporuje jeho socializaci.Zdk md moznost zjistit svoje vlastni
schopnosti a porovnat je se schopnostmi spoluzak(l. Pomaha mu to pfi

sebehodnoceni. Na druhou stranu si uvédomuje, jak je sdm chapan spoluzaky.

« Kreativita. Vétsina didaktickych her je zaloZzena na fesSeni problémovych situaci,

které podporuji rozvoj divergentniho mysleni.
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« Komunikaci. Pfi didaktickych hrach si zaci vyménuji informace a snazi se
formulovat své myslenky. Vétsina vyzkumO potvrzuje, Ze didakticka hra

vyraznéji rozviji schopnost aktivné naslouchat tomu, co hovofi jini.

UZ v této kapitole se neslo nezminit o motivaci, ktera je podporovana anebo naopak
tlumena zplGsobem vyuky. Hra motivuje a aktivizuje zaky k dalSi touze poznavat a udit se.

Myslim, Ze praveé hra je jednou z nejpfirozenéjsich forem vyuky pro déti.

Didakticka hra je vhodnou a pfirozenou formou seznamovani s cizim jazykem pro déti

v predskolnim véku.(Marxtova in Merin, 2003)

,Déti se diky své nepredpojatosti a spontannosti dokdzi pro véc velice nadchnout a jsou
velmi vstricné vuci hravym aktivitdm.” (Norimberskd doporuceni k ranému osvojovani

ciziho jazyka, s. 12)

V posledni kapitole bych se rada zaobirala motivaci. Vysvétlime si pojem motivace,

k ¢emu slouzi, rozdéleni a jak ucitel a metoda mohou motivaci ovlivnit.

1.4 Motivace

Podle Prlichy je motivace souhrn vnitfnich i vnéjSich faktor(, které aktivuji lidské jednani
a prozivani. Vysledek procesu motivovani je motivace zaka pfi vyuce. Na tomto procesu

se podili sam zak, ucitel, rodice a spoluzaci.

Jestlize chceme dobre porozumét tomuto procesu, méli bychom si vysvétlit pojem motiv,
ktery s tim uzce souvisi. Jsou to funkéni prvky osobnosti, které urcuji smér a intenzitu
chovani, priciny nebo dlvody lidského chovani. (Nakonecny, 1998) Podle Linharta motivy
usmérnuji Cinnost jedince, ktera vede k odstranéni rozporu, konfliktu, k uspokojeni
potfeb, anebo vede ke splnéni ukolu. Pokud se zabyvame motivaci ¢lovéka, ptame se
nejCastéji na otazky, co chce a proc¢ to chce? Ptame se tedy po hybnych silach, a tim jsou
motivy. (Linhart, 1986) Pojdme se tedy podivat alespor na nékteré druhy motiv(, které

jsou dllezZité pro vyuku ciziho jazyka.
1.4.1 Rozdéleni motivu

Motiv je dlivod, pro ktery se ¢lovék zacind chovat urcitym zplGsobem. (Hrabal, Man,

Pavelkova, 1984) RozliSujeme formy motivd a druhy motivd. Formy jsou vyznacovany
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terminy jako potifeby a zajmy, druhy motivl se vyznacuji konkrétnim obsahem, to
znamena konkrétnim uspokojenim, kterého ma byt dosazeno. To uZ je specifickd
potieba, napriklad potfeba bezpeci, jistoty atd. Vzhledem k jejich rlznorodosti
a mnozstvi se budu v nasledujicich podkapitolach vénovat jen potfebam a zajmdm,

které jsou dllezité k mé praci.

1.4.1.1 Potreby

Potfeby primarni — fyziologické, spoleéné pro vsechny Zivolichy. Je to napfiklad

potfeba potravy, tepla nebo odpocinku.

Potreby sekundarni — jsou znamy také jako psychické. Mohou byt utvareny ucenim

a patfi sem napfiklad potieba poznani, socialni potfeby a jiné.

Aby mohly byt naplnény potreby sekundarni, musi byt nejdfive uspokojeny potreby
primarni. O tom také svédci zndma Maslowova pyramida potrfeb. Vychazi z teorie, Ze
potifeby se u Clovéka vyvijeji postupné, a to podle zavaznosti pro existenci ¢lovéka.
Proto jsou na prvnim misté potreby fyziologické, a pokud jsou dostatecné naplfiovany,
muzZe vznikat dalsi skupina potfeb, napriklad potreba bezpedi a jistoty. Postupné tak
prochazime do vysSich pater az po potfeby spjaté s pocitem vlastni hodnoty,

seberealizace a sebelcty.

Pokud se podivame na potieby, které spoustéji a udrzuji proces uceni, mGzeme je délit

na poznavaci, socialni a vykonové.

* Poznavaci potfeby — jde o touhu poznavat a védét. U nejmensich déti se
projevuje zvidavosti a objevovanim. Déti rady osahavaji nové predmeéty,
materidly, davaji je do pusy, ptaji se otdzkou ,Co je to?“ , Proc¢?“ Déti bavi

proces uceni nezavisle na jeho obsahu.

e Socidlni potfeby — wurcuji chovani jedince kostatnim, a tak vznikaji
interpersonalni vztahy. Podle Hendricha bych zde zminila dvé potreby: potrebu

afiliace a potfebu prestize.
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Potreba afiliace se projevuje ve vyhledavani obliby, lasky, pratelstvi... Jde
o potiebu kladného vztahu druhych lidi. Avsak tato potieba se realizuje tézko.
Vyzkumy bylo dokazano, ze i ucitelé rozdéluji zaky na lepsi a horsi, oblibené
a méné oblibené a tim podporuji vznik tfidni elity. Potfeba prestize zajistuje
zaklm vaznost, respekt a autoritu v kolektivu. Spravné naplriovani této potreby

zajistuje ve ttidé pfiznivou atmosféru. (Hendrich, 1988)

* Vykonové potieby — jde o to, zaZit uCebni Uspéch. Ovliviiuje ji hlavné zkusenost

ditéte s uspéchem a to, jak se divaji na uspéch rodice.

1.4.1.2 Zdjmy

Zajmy jsou Casto popisovany jako dlouhodobéjsi vztah jedince k urcitym objektlm
nebo Cinnostem. Tento vztah se vyznacuje tim, Ze se Clovék chce zabyvat témito vécmi
teoreticky nebo prakticky, a to se projevuje pozitivnim citovym prozivanim a aktivitou
v dané oblasti. (Hrabal, Man, Pavelkova, 1984) Avsak zaméreni zajm( je urcovano
hlavnimi potfebami, které ¢lovék ma. Tak napriklad sbirani pohledli mize u jednoho
ditéte uspokojovat potfebu shromaZdovat véci a u druhého potfebu socidlniho

kontaktu pfi vyménach.

Co tedy mUze ovlivnit zajem a motivaci déti a Zakd o pozndvani ciziho jazyka? Hendrich
v didaktice cizich jazyk( piSe, Ze to jsou pravé hry, které zvysuji motivaci a posiluji
zajem o jazyk. (Hendrich, 1988) Jitka Netusilova pise v ¢lanku, Ze vyucovat by se méla
angli¢tina tak, aby to déti hlavné bavilo, a to je hravou formou. (www.sylviad.cz) Ucitel
motivuje zaky jak védomé, tim, Ze navozuje vhodné podminky, v nasem pripadeé to je
predevsim hrava forma anglictiny, ale také nevédomé, tim jak pFistupuje k jednotlivym
zakim. (Hrabal, Man, Pavelkova, 1984) ProtoZe se ma prace nezabyva tématem
interakce mezi ucitelem a zZdkem ve vztahu k motivaci, nebudu se jim jiZz podrobnéji

zabyvat.
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1.4.2 Motivace a vyuka jazyku

Linhart tvrdi, Ze motivace k uéeni se matefskému jazyku je zcela odliSna od motivace
uceni se cizimu jazyku. Dité, které se uci své rodné reci, je neustale motivovano svym
socidlnim prostredim, vSude je obklopeno lidmi, ktefi mluvi jeho rodnym jazykem.
Rodice ocenuji kazdy projev svého ditéte a povzbuzuji ho k tomu, aby se zdokonaloval
a napodoboval vyrazy, které slysi. Dité slysi sv(j jazyk vSude, kde se pohybuje,
zvukového i obrazového materialu neni nedostatek. Svoji roli vtomto plIni rozhlas,
televize, divadlo, ale také mateiskd centra a mateiské skoly. VSe, co jsem zminila,
podporuje zajem déti o rodny jazyk. Je vyukové prostfedi pro cizi jazyk jiné? Podle
Linharta ano. Je uméle vytvorené a neni zde takova pestrost vlivil jako u rodného
jazyka. ProtozZe je prvotni motivace osvojit si novy jazyk dosti slaba a muze i klesat, je
zahodno, aby byla doplriovana dalsi motivaci jako — prozZitky uspéchu, oblibeni si
ucitele, seznamovani se s novou kulturou, plsobeni kolektivu... Linhart dokonce fika:

,Timto zplsobem Ize u Zdka vytvofit trvaly zdjem o cizi jazyk.“(Linhart, 1986, s. 86)

Kollarikova k této otazce pisSe, Ze pravé hra je motivovana ¢innost, ktera je vyuZivana
k naplnéni pedagogickych zaméra. (Kollarikova, 2001) Zdarazriuje, Ze je to ucitelka,
ktera ovliviuje hru a vytvari pro ni takové podminky, které respektuji zajmy ditéte

a vychazeji z jeho potreb.

Z uvedeného textu je zretelné, Ze se odbornici shoduji na znacném vyznamu her pro
déti a jejich psychicky i fyzicky rozvoj. Pro vyuku ciziho jazyka v predskolnim véku je
dllezita predevSim hra didakticka, kterda muze vyuZit principy her predmétovych,
ulohovych, dramatizacnich, pfipadné konstruktivnich. Kromé rozvoje jazykového
(myslim tim jazykovy rozvoj ciziho jazyka — véetné percepce) dochazi k rozvoiji
socidlnimu, kdy dité néjak na hru ve vyuce reaguje — v interakci s ucitelem nebo
s ostatnimi ,,zaky“, dalsi vySe zminované rozvoje (pohybovy, terapeuticky, esteticky)
netvofi primarni linii. Zaroven by mél spliovat ucitel i cely prlbéh vyuky urcité

podminky a dodrZovat jisté zdkonitosti.
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2 VYZKUMNA CAST

2.1 Vyzkumné cile

Hlavnim cilem vyzkumné ¢asti prace je zjistit, jak ucitelé vyuzZivaji hry, kolik ¢asu jim
vénuji a jaké druhy her pouzivaji. Budu pozorovat vyuku anglického jazyka ve tfech
raznych skolkach a sledovat, jakym stylem se déti seznamuiji s anglickym jazykem. Déle
bych se chtéla zabyvat détmi, jejich reflexi vyuky a her a v té souvislosti i jejich motivaci
k pozndvani ciziho jazyka jak béhem lekci v materské Skole, tak i mimo ni. Na zakladé
poznatkl vyplyvajicich z pozorovani pribéhu lekci a z rozhovor( s uciteli, rodici a détmi
bude navrzena a oducena hodina podporujici motivaci déti k poznavani ciziho jazyka,
kterou zde také popisi. Nasledovat bude reflexe, ve které shrnu reakce, zaujeti déti
a jak pasobily hry na déti. Jména vtabulkdch byla pozménéna z divodu ochrany

soukromi.

2.2 Vyzkumné otazky

V pozorovani, jakym zplsobem jsou pouzivany hry ve vyuce, jsem se zaméfila na tato
zakladni témata.

Jaké hry se pouzivaji?

K rozvoiji jakych recovych dovednosti a jazykovych prostredk( slouzi?

Které z téchto her déti motivuji k vyuce?
2.3 Metodika

2.3.1 Kvalitativni vyzkum

JelikoZ hlavnim cilem mé prace je sledovat vyuZitelnost her ve vyuce anglického jazyka
a metodou bude pozorovani a rozhovor, jde o kvalitativni vyzkum. Kvali objektivnosti
a moznosti rozebrat hodiny z neutrdlniho hlediska budeme dvé pozorovatelky, kromé
mé je$td ucitelka némginy s vystudovanou PF JCU a znalosti angli¢tiny na Urovni B2, ma
zkuSenosti sucenim déti i dospélych. ProtoZze budeme pfitomny na hodinach
anglického jazyka, pljde o zucastnéné a primé pozorovani. PUjde o pozorovani tfech

raznych matefskych skol, v kazdé z nich uvidime dvé vyucovaci jednotky v rozestupu od
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jednoho tydne do jednoho mésice (kvili vnéjsSim podminkdm nebylo mozno urdit si
rozestup u vsech skolek stejny), jde tedy o pozorovani kratkodobé. Pro odpovédi na
vyzkumné otdzky vyuZijeme metodu rozhovoru. Jednd se o polostrukturovany
rozhovor, kdy déti, rodice a ucitelé budou odpovidat na predem pfripravené otazky.
Sbér dat byl provadén formou terénnich zapiskli. Ve vysledcich budou zhodnoceny
rozdily mezi tfremi skupinami a rozdily respondentt v jednotlivych skupinach. Zapisky
jsem porovnavala s kolegyni, kterd se mnou byla pfitomna na vSech pozorovanich.

Navzajem jsme si doplnily informace a shodly se na vysledcich pozorovani.

2.4 Materska skola 1

V této MS jsou celkem t¥i tfidy, dvé tf¥idy déti od t¥i do péti let a jedna tFida
predskolakl. Kazda tfida ma dvé mistnosti, kde si déti hraji, v jedné z nich potom i spi,

kazda tfida ma jidelnu, kde probihaji svaciny a obéd.

Vyuka anglického jazyka v této Skolce probiha jednou za tyden pfi rannich hrach.
Externé sem dochdzi uditelka, kterd ma maturitu z anglického jazyka, zkousku CAE na
vysoké Skole a pobyvala pul roku v Holandsku na studijnim pobytu. Vystudovala
andragogiku a ma dokonceno obecné pedagogické minimum. Déti zde vyucuje druhym
rokem, Zadné jiné zkuSenosti nema. Jsou zde dvé skupiny déti. Celkem je nahlaseno
11 déti, ale malokdy se sejdou vsichni. Skupiny jsou vékové smisené. Déti maji moznost
chodit od tfi let, redlné jsou nejmladsim ctyfi. Vyuka trva pll hodiny a probiha
v jidelné. Pani ucitelka se teprve na misté podle poctu déti rozhoduje, zda bude
vyucovat v jedné nebo ve dvou skupindch. Anglic¢tina je zde ucena podle u¢ebnic Happy
House z nakladatelstvi Oxford, je urlena pro 1. tfidu zakladni Skoly. Vyuka ma
navaznost i v prvni tfidé zakladni Skoly. Do mistnosti lze pfinést CD-prehrdvac, pfi
nasem pozorovani ho ucitelka nevyuzila, podle svych slov ho ale v nékterych hodinach,
viceméné nepravidelné, zarazuje. Rodice maji moznost podivat se do hodiny, ale az na

vyjimku toho nevyuzivaji. O hodiné jsou informovani nepravidelné.
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2.4.1 Prvni pozorovani

PFi této hodiné angliCtiny pouziva pani ucitelka ucebnici Happy House z nakladatelstvi

Oxford. Ve vyuce bylo pfitomno 5 déti.

Tab. ¢. 1: Priibéh hodiny

Cinnosti Ucitel Reakce déti
Hello.
Pozdrav
»Hello children.” Viechny déti zvladly
1 minuta
pozdravit.
Dochazka »Kacenko are you here?” Yes; u ditéte, které tam
2 minuty Ka&enko, jsi tady? nebylo, mély fici No.

Poditani od 1- 10

2 minuty

»How many fingers have we

got?“ Kolik mame prstG?

Vsechny déti spolecné s pani
ucitelkou napocitaly do

deseti.

Opakovani barev podle

obrdazkovych karet.

2 minuty

»What colour is it?“ Jaka je to

barva?

Déti odpovidaly jednim

slovem, napft. blue — modra.

Opakovani hracek podle

ucebnice.

2 minuty

Pani ucitelka ukazala na
hracku a zeptala se: ,,What is

it?“ Co je to?

Déti jednim slovem

odpovidaly: ,,A train.” Vlak.

Davani pastelek do plechovky
podle barvy, kterou zadala

ucitelka. 2 minuty

»Put the yellow pencils into
the box.” Dej Zlutou pastelku

do krabicky.

Slo o pasivni procvi¢ovani

slovni zasoby.

Pocitani pastelek podle

barvy. 2 minuty

»How many yellow pencils?“

Kolik Zlutych pastelek?

Déti pocitaly spole¢né i s pani

ucitelkou.

Vybarvovani z ucebnice.

15 minut

»The train is blue.” Vlak je

modry.

Déti vybarvovaly podle

danych instrukci.
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2.4.2 Reflexe
Rada bych se zaméfila v kazdé reflexi na tyto body:

1. Rozmanitost hodiny

2. Reakce déti v anglictiné

3. Zaujeti déti

4. Vyuziti her (bude rozebrano pfi druhé reflexi)
Rozmanitost hodiny
Jednalo se o hodinu opakovaci, kromé pravidelnych ritudld (pozdravy a dochazka) byla
zamérena na témata vycet Cislic, barev a hracek, kratka spojeni pridavnych jmen
oznacujicich barvy a podstatnych oznacujicich hracky.
Pani ucitelka vyuZivala hlavné slovni aktivity. Veskeré ¢innosti byly situovany u stolkd.
Velkou ¢ast zabralo vybarvovani. VSechny aktivity byly Ustni, s minimem pohybu. Déti

byly vedeny k automatickym odpovédim typu ,a blue car”. Zvoleny typ aktivit nebyl

zaméren na variabilitu (varianty a red car, a yellow car).
Reakce déti v anglictiné

Reakce déti, jak vidime, v tabulce ¢. 1 byly tedy vétSinou jednoslovné. Nékdy nevédély

odpoveéd vibec, pani ucitelka jim pomahala.
Zaujeti déti
UZ pfi prichodu déti bylo znat, Ze angli¢tinu berou jako jednu z aktivit, které jsou

soucasti jejich Skolkového dne — bez zvlastniho zaujeti nebo vyrazného téseni, reakce

na pani ucitelku byly neutralni.

Hodinu ovlivnila soustfedénost déti — zprvu dobra, pfiblizné ve druhé tretiné ovsem uz
rapidné poklesla. Motivacné dobre na déti plsobilo pocitani nebo opakovani barev —
zalezitost, kterou lehce zvladaly. Z nabizenych aktivit je pak jednoznacné nejvice
zaujalo davani pastelek do krabicky nebo kontrolovani ucitelky, jestli hracka, kterou
drzi, je ta, kterou pojmenovala. Naopak opakovani hracek a spojovani s barvou bylo
zdlouhavé, déti zprvu dlouho nechapaly zadani, ucitelka pouZivala metodu drilu (zde

bezucelnou). Ve vyrazné mire se to potom projevilo v posledni ¢asti — vybarvovani —
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kdy déti musely ¢ekat jedno na druhé, az bude vybarven jeden obrazek podle presné

daného schématu (které nutné nevyZzadovalo ani zadani v ucebnici), teprve potom

mohly malovat dal.

2.4.3 Druhé pozorovani

Tab. ¢. 2: Priibéh hodiny

Cinnosti Ucitel Reakce déti
Pozdrav ,Hello.”
,Hello children.”
1 minuta
Dochazka »Kacenko are you here?” L Yes“; u ditéte, které tam
2 minuty Kacenko, jsi tady? nebylo, mély fici ,No.”

Slovni aktivita — obrazkové
karty uprostred stolu.

3 minuty

,Anicko, take a red doll.
What colour is it?“

Anicko, vezmi si panenku.
Jakou ma barvu?

Déti vybiraly spravny
obrazek. Na barvu
odpovédély jednim slovem.

Hra — hadanky.

,Verunko, what is it? A
guitar?”“ Verunko, co je to?

Déti odpovidaly , Yes, No“.

5 minut Kytara?
Hra .. . .
»What is it? A train?“ Co je
Yes X No reakce.

Vybarvovani z ucebnice.

15 minut

Déti vybarvovaly.

2.4.4 Reflexe

Rozmanitost hodiny

Hodina byla zaméfena na slovni zasobu - hracky. Rozhodné byla tato hodina Zivéjsi nez
predchozi. Pfesto déti sedély celou dobu u stolk( a pUl lekce jim zabralo vybarvovani.

Ucitelka vyuzivala hry slovni, pomoci obrazkovych karet.
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Reakce déti v anglictiné

Déti kromé pozdravu a predstaveni se reagovaly jednoslovné. Jakmile mély odpovidat
pfimo danym slovickem, mély problém, proto ucitelka volila prevazné odpovédi

Yes X No. Ano X ne.

Zaujeti déti

Hodina byla hravéjsi a vice akéni. Bylo to znat na soustifedénosti déti, ktera byla lepsi,
nez minulou hodinu. Nejvice je zaujala hra, kde mély fikat odpovédi podle toho, jestli
ucitelka drzela spravnou hracku, jakou fekla. Opravovani pani ucitelky je bavilo. Pfesto

détem zabralo 15 minut vybarvovani v ucebnici, bylo to pro né dlouhé a projevilo se to

na jejich vyrusovani.
VyuZiti her
* Hry s obrazkovymi kartami
Pomucky: karty s danou slovni zdsobou, v tomto pfipadé barvy a hracky.
Cil: opakovat barvy, hracky, upevnit slovni zasobu
- Otazka ,What s it?“ Co je to? Déti odpovidaji, co vidi na obrazku.

- ,Anicko, take a red car.” Ani¢ko, vezmi si ¢ervené auto. Dité zde nereaguje
ustné, ale podle instrukce si vezme sprdvnou kartu, jde o pasivni

porozuméni.
* Hryslovni
Pomucky: pastelky, obrazkové karty
Cil: Procvicovani urcité slovni zasoby, porozumeéni instrukcim.

-,Put the yellow pencils into the box.“ Dej do krabicky Zluté pastelky. Déti tfidily

pastelky podle instrukci.

-Hadanky - Déti si vybraly obrazkové karty a nikomu je neukazovaly. Poté se
ucitelka zeptala: ,Verunko, what is it? A guitar?” Verunko, co je to? Kytara?

Déti hadaly co je na jinych kartach, ne na jejich. Déti odpovidaly Yes X No.
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- True X False, Pravda X lez — pani ucitelka drzela obrazek néjaké hracky a rekla
nazev té samé nebo jiné. Déti mély reagovat Yes — pravda, nazev se shoduje

s obrazkem, nebo No — lez, ndzev se neshoduje.

Hry s obrazkovymi kartami zabraly celkem 10 minut. Hry slovni trvaly 14 minut. Celkem
tedy hry zhodinového vyucovani (pocitdme-li obé pozorované lekce dohromady)
zabraly 24 minut. Déti nejvice zaujala hra pravda X lez, tim, Ze mély reagovat Ano X Ne,

byly déti Uspésné.

2.45 Zavér

Ucitelka ve Skolce 1 striktné vyuZzivala u€ebnici pro 1. tfidu, nejvétsi ¢ast hodiny zabralo
pfi obou nasich pozorovanich vybarvovani. Déti nejvice reagovaly na hravé aktivity, ty
zabraly 24 minut (pastelky, hracky, skryvani obrazk(l), znatelné se u nich zvysila
koncentrace i motivace. Presto byly hry velice sedavé, déti mnohdy na instrukce
neumély reagovat a vyzadovaly pomoc. PFfi drilovych cvi¢enich se rozptylovaly,
vybarvovani vnimaly jako nutnost. Na otdzku vrozhovorech, jakou hru maji déti
nejradéji, odpovédély, Zze hry nehraji. Zde je vSak tfeba zminit, Ze vnimani her détmi
a vnimani her z didaktického pohledu se muze lisit — Cinnost, kterou lze z hlediska
teorie zaradit mezi hry, je détmi vnimana jako béznd aktivita, kterou jako hru
nevyhodnoti. Nicméné tato odpovéd muize (neni to nutnou podminkou) svédcit o nizsi
motivaci. Ucitelka mluvila vétSinou cesky, pfipadné vyslovila zadani prvné cesky,
potom anglicky. S kolegyni jsme se shodly, Ze hodina pusobila staticky, ¢astecné
vnéjsSimi okolnostmi (nebyl prostor pro vétsi pohyb), ¢astecné zvolenymi aktivitami

a zpUsobem jejich provedeni, striktniho drzeni se nevhodné ucebnice.

Navrh na obménu hodiny, aby zde byly pfi vyuziti stejnych metod vice zapojeny hry: Na
hodinach byla vyrazné pouzivdna metoda drilu. Prdvodce metodikou vyuky anglic¢tiny
v MS (2008) ji doporucuje pro upevnéni nové neznamé slovni zasoby, a sice zdbavnym
a hravym zpusobem (ja jsem pro potreby této prace vyuzila dril napt. ve své vyucovaci
hodiné — pfi hfe sestavovani fad dle pokyn( — viz pfislusnd kapitola). Vymalovavani
samo o sobé nepatfi do kategorie her, ale mlZe se stat soucasti hry a podporit
motivaci. | kresleni dle Slatterové a Willisové (2003) patti do Cinnosti, které mizeme

vyuzZivat ve vyuce angli¢tiny, a jdou udélat zabavnym zpUsobem, napf. mohou
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dokreslovat, co chybi obrazku, hadani, kdo co nakreslil nebo obtahovani véci, nami
vyteckovanych. Podle Norimberskych doporuceni (2010) by méla vyuka anglictiny
probihat hravym zpGsobem. Cinnosti by se mély ¢asto st¥idat, protoze se déti dokazi
soustredit jen par minut. (Prdvodce metodikou vyuky anglictiny v materské Skole,

2008)

2.5 Materska skola 2

Tato materska Skola ma dvé tridy. Jsou to tfidy vékové smiSené. Na angli¢tinu maji
moznost prihlasit se déti od 3 let. V této materské Skole to je Sest déti. Anglictina se
zde vyucuje 1X za tyden, odpoledne po odpocinuti. Lekce trva od Ctvrt do tfi Ctvrté na
Ctyfi. Vyuka probihd v prvnim patfe budovy, kde maji k dispozici mistnost druhé tridy.
Den je nepravidelny, protoze ucitel je externi a pracuje na smény. Ten ma maturitni
zkousku z anglického jazyka, zkousku z angli¢tiny na vysoké Skole a zkousku na vyssi
odborné skole, ktera byla na urovni B2. Ma vystudovanou pedagogickou fakultu, ale

tuto praci nikdy nevykonaval. V této Skolce uci jiz tretim rokem.

Hodiny si sestavuje sam, nepouZiva Zadné podplirné materidly. Naméty pro hry
a basnicky ziskava z knihy Anglic¢tina pro predskolaky. (Hennova, 2010) Okruh slovni
zasoby urcuje podle véci, které jsou détem nejblizsi (barvy, c¢asti téla, Cislice, ovoce,
jidlo...). Basnicky jsou rytmizované, nejde o pisnic¢ky s melodii. Uéast rodi¢d na hodiné
neni doporucovana, vétsinou Cekaji na déti v pfizemi a maji moznost se ucitele zeptat

na aktivity.
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2.5.1 Prvni pozorovani

Tab. ¢. 2: Priibéh hodiny

Cinnosti

Ucitel

Reakce déti

Privitani

3 minuty

,Hello.”

»How are you?“ — Jak se

mas?

,Hello.”

,I'm fine.” Mam se dobre.

Basnicka o Cislech

2 minuty

,One, two, three, hop.”

Déti fikaly celou basnicku.

Basnicka o zajiccich
Pohybov3, rytmizacni

aktivita.

5 minut.

»All the little bunnies hop,

hop, hop.”

Déti doprovazeji basnicku

pohybem.

Hra — roc¢ni obdobi

5 minut

»Who is winter?“ Kdo je

zima?

Déti v této aktivité nemluvi,

hlasi se.

Uceni nové slovni zasoby

podle obrazk(. 10 minut

,a bread” — chleba.

Déti opakuji slovicka po

uciteli.

“What is it?” Co je to?

Déti odpovidaji jednim

slovem. ,A bread” — chleba.

»Who has a lolipop?“ Kdo ma

lizatko?

»Andrejka“

Hra — Mr. Stork lost his cap.

5 minut

»Mr. Stork lost his cap, the

colour was yellow.”

Déti ukazuji pfislusné barvy.




2.5.2 Reflexe

Rozmanitost hodiny

Hodina byla od za¢atku do konce velmi aktivni a pohybové zaméfena. Cinnosti byly
vyvazené. Pohybové aktivity stridaly klidnéjsi hry, kde se déti musely vice soustredit.
Uceni nové slovni zasoby probihalo od jednodussiho ke slozZitéjsSimu. Nejdrive mély déti
opakovat slovicka, pak uz samy odpovidat jednim slovem na otdzku. Posledni aktivitou
spojenou s novymi slovicky bylo vnimani nejen svého obrazku, ale i obrazk( ostatnich

déti. Posledni pohybovou hrou byla hra, kterou jiz déti znaji, hraji ji i v ¢estiné.

Reakce déti v angli¢tiné

Velmi mé prekvapily reakce déti, které byly ze zaCatku v celych vétach. VSechny déti

zvladly perfektné odpovédét na pozdrav a na otazku ,Jak se mas?”

Bdasnicky, které nasledovaly, znaly déti nazpamét. Doprovazely je pohybem. U hry Little
bunny se déti pridavaly na slovicka, ktera pro né byla jednodussi, napriklad hop, stop,

little bunnies.

Z reakci déti je zfetelné, Ze znaji a rozumi slovni zasobé, kterou procvicuji. Je to patrné
i z reakci pfi vybéru hry nebo pfi otazkach pana ucitele. Napriklad, kdyZ se jednalo
o pfirazeni rocnich obdobi k jednotlivclim, tak na otazku pana ucitele, ,Who wants to

be summer?“, kloucek reagoval: ,Ja chci byt teplo.”
Zaujeti déti

Jiz pfi vstupu pana ucitele bylo patrné, Zze ho déti vnimaji velice pozitivné, tési se na

anglictinu.

Déti byly velmi soustfedéné, vsechny déti se aktivné ucastnily. Jedna divka byla
zdrzenliva, divodem vsak bylo, Ze na angli¢tinu zacala chodit teprve neddvno. Té se
pan ucitel vénoval velmi individualné, pfi basnickach stal u ni, zatimco se ostatni déti

pohybovaly v prostoru.

PFi uceni se nové zasoby bylo po 5 minutach vidét, ze se détska koncentrace snizuje.

Proto pan ucitel i u tohoto druhu Cinnosti ménil aktivity.

Nejvice se déti téSily na hru Mr. Stork lost his cap, kterou jiz zmifovaly v priibéhu

hodiny a kterou jim ucitel slibil na konec.
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2.5.3 Druhé pozorovani

Tab. ¢. 3: Priibéh hodiny

Cinnosti

Ucitel

Reakce déti

Basnicky s pohybem

15 minut

,One, two three, hop.”

Sit down, stand up.

Look at the ceiling, look at

the floor.

Rain is falling, falling down.

The wind is blowing.

Déti rikaly celé znéni

basnicek.

Opakovani ovoce podle

obrazka.

5 minut

»What is it?“ Co je to?

A lemon.” Citron.

,Who likes a banana?“

Déti se pouze hlasi.

»,Do you like a banana?”

,Yes, No.“

Rozpoznavani jednotného
a mnozného cisla pomoci

prsty.

1 minuta

,One banana — jeden

banan

Vice banant, dva — two

bananas”

NevyZzadovala se reakce od

déti.

Podavani spravného

obrdazku podle instrukci.

4 minuty

,Give me a lemon.”

"

Spravny obrazek —,Yes.

“"

Nespravny — ,No.

Déti vybiraly spravny

obrazek.

Mr. Stork lost his cap.
Pohybova hra

5 minut.

»Mr. Stork lost his cap, the
colour was yellow.” Pan
Cap ztratil cepicku, méla

barvu, barvicku, Zlutou.

Déti poslouchaji barvu a

ukazuji predméty té barvy.
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2.5.4 Reflexe

Rozmanitost hodiny

V hodiné angliCtiny jsou hlavné vyuzivany basnicky s pohybem. Déti jsou aktivni. PFi
opakovani ovoce se méni aktivity a neni to nudné a stereotypni. PFi poklesu

soustiedénosti zaradi pan ucitel opét pohybovou hru.

Reakce déti v anglictiné

Na zacatku déti fikaly pét basni¢ek a vsechny je znaly velmi dobfe nazpamét. Déti
reaguji na pozadavky ucitele, na jeho pokyny.

Zaujeti déti

Nejvice se déti tési na hry a basnicky. To je vidét z jejich reakce, kdyz uz béhem hodiny
samy navrhuji, jakou basni¢ku nebo hru by si chtély zahrat. Nékteré basni¢ky opakuji
vickrat za sebou, presto je vidét nadSeni, sjakym je fikaji. Za zvlastni zminku stoji
osobnost ucitele. Ackoli déti priSly uz ze Skolky velmi Zivé a nesoustifedéné, reagoval
s lehkosti, nedirektivné, presto je dokdzal zaujmout, reagovat na jejich potfeby, ménit
aktivity a déti ho byly schopny celou dobu sledovat, naopak mu samy pomahaly ve
vybéru her a aktivit, které by si praly. Dle pozorovani i neformalniho rozhovoru s pani
feditelkou i s rodici Ize tvrdit, Ze velkou roli hraje i fakt, Ze jde o muze (v jinak

feminizovaném pracovisti).

Vyuziti her
e Pohybové- rytmizacni hry — vyuziti basnicek s pohybem

Pomucky: zadné
Cil: opakovani slovni zasoby
-One, two, three, hop
-All the little bunnies hop, hop, hop
-Sit down/, stand up
-Look at the ceiling
-Rain is falling, falling down

-Wind is blowing
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Slovni
Pomcky: zadné
Cil: opakovani a ukotveni slovni zasoby

Hra rocni obdobi - Pan ucitel rekl détem, kdo bude jaro, léto, podzim a zima.
Poté se ptal: ,Who is winter? Kdo je zima?“ Spravné dité, kdo je jaro, se
prihlasi.

Hry s obrazky

Pomucky: obrazkové karty nebo obrazky urcité slovni zasoby

Cil: u€eni a procvicovani novych slovicek

-Pan ucitel ukdze obrazek a povi slovicko — ,,an ice cream,” déti opakuji po
uciteli

-Ucitel rozda obrazky a ptd se: ,What is it?“ Déti odpovidaji, co vidi na obrazku.

-Ucitel rozda obrazky a pta se: ,,Who has a lilipop?“ Kdo ma lizatko? Déti se
podivaji, kdo z kamaradd ma dany obrazek a feknou jeho jméno.

-,Who likes a banana?“ Kdo ma rad bandn, pta se ucitel. Déti se hlasi.

-,Give me a lemon.” Podej mi citron. Déti podavaji uciteli tu kartu, kterou
fekne.

Pohybové hry
Pomucky: zadné
Cil: opakovani barev

-Mr. Stork lost his cap and it’s colour was yellow. V ¢eské verzi jde o hru Pan

Cap ztratil ¢epicku, méla barvu barvicku — Zlutou. Déti chodi po tfidé a hledaji véci,

které jsou Zluté.

22 minut z hodinového pozorovani zabraly basnicky s pohybem. 20 minut hry

s obrazkovymi kartami, 5 minut hry slovni a 10 minut hry pohybové. Nejvice déti bavilo

propojeni angli¢tiny a pohybu.

2.5.5 Zavér

Pan ucitel je pozitivné naladény a bere v Gvahu individualni zvlastnosti déti. Zminila

bych pro priklad holcicku, ktera zacala chodit nedavno. Pan ucitel ji pomahd, motivuje

ji, vice véci ji preklada, pfi hfe Pan Cap ztratil Cepic¢ku, chodil s ni a hledali barvu

spolecné. Podporuje doporuceni, Ze ucitel by mél navazat prijemny vztah s détmi

a brat ohled na individualni zvlastnosti déti. (Norimberska doporuceni, 2010)
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Ucitel mluvil ¢asto anglicky, pti feseni problém0 cesky. Ucitel vyuziva celou Skalu her.
Nejvice ¢asu z hodinového pozorovani zabraly basnicky s pohybem, bylo to 22 minut.
Déti je perfektné zvladaly. Je vidét, jak sam ucitel fikd, ze je Casto opakuji. Hennova
rika, Ze opakovani je dulezité pro pocit bezpedi a zvySuje sebevédomi u déti. (Henova,

2010)

Déti si jsou jisty tim, co fikaji. Slovni zasobu, kterou maji upevnénou, snadno prevadeéji
do ceStiny a naopak. Hry pomoci obrazkovych karet se nejvice vyuZivaji pfi
seznamovani s novou slovni zasobou. Tyto aktivity zabraly z hodinového pozorovani 20
minut. Déti béhem her reaguji a samy navrhuji hry nebo basnicky, které by si chtély
zahrat. Nazvy vzdy fikaji anglicky. Cinnosti se stfidaji, jsou zde hry klidné, ale po sedavé
¢innosti ucitel zarazuje hry s pohybem. Uditel béhem pozorovani vidy velice dobre
rozpoznal, kdy je tfeba zménit Cinnost, prevainé z divodu snizené soustiedénosti

a koncentrace.

Hodina byla velmi aktivni, déti byly vétSinu ¢asu v pohybu, reagovaly zcela spontanné,
odpovidaly, a kdyZ nevédély, nebaly se, nestydély se fici, Ze nevédi. S kolegyni jsme se
shodly, Ze jde o wvyuku, ktera znacné vyuzZiva hry, mda spad, déti jsou zaujaté
a motivované. Ackoli hodina mlze zvenci plsobit hlu¢né, ma svou strukturu a rad,

ucitel je schopen reagovat i na nenadalé situace.

2.6 Materska skola 3

Tato matefrska Skola je situovana ve vesnici blizko vétSiho mésta. Pracuje s prvky Marie
Montessoriové. Na angli¢tinu zde chodi vSechny déti, vyuka probiha jednou tydné.
Jedna lekce trva hodinu. Ucitelka to vSak nemusi striktné dodrzovat, protoze to
nenarusuje béiny program Skolky, déti jdou po angli¢tiné ven. Pani ucitelka dochazi
externé, je to jedna z maminek, jejiz dité skolku navstévuje. Tti roky pobyvala v Anglii,
poté si udélala statni zkousku, nemd pedagogické vzdélani. Absolvovala nékolik
seminarl tykajicich se vyuky angli¢tiny v materské skole. Na anglictiné je vidy
pfitomna i pani ucitelka ze Skolky. Vyuka probiha v jedné ze tfid. Prostory jsou velké,

maji k dispozici projektor.

Pani ucitelka si sestavuje hodiny sama, nedrzi se striktné Zadnych material(. Slovni

zasobu vybira podle toho, co déti obklopuje a co jim je nejblizsi. Basnicky cerpa
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z internetu, ale také z knihy Anglictina v fikadlech, autor Jana HanSpachova, Zderika

KFfizova.

2.6.1 Prvni pozorovani

Tab. ¢. 4 — Priibéh hodiny

¢innosti

Co rekla pani ucitelka

Reakce déti

Uvodn ritudl, pisnic¢ka
Snowflake

Témér 15 minut.

‘

,Hello children, come to me.*

Chozeni po elipse a zpivani.

Pfedstaveni se, rytmizace

3 minuty.

o1 am Klara.” Tleskali do
rytmu.

“u

Kazdé dite reklo: ,l am ...

Zpév pisnicek s pohybem.

,Tak si zazpivame.”

Indians

Déti zpivaly a ukazovaly.

10 minut The wheels on the bus.
Clap your hands.
Opakovani barev. Hledani oL ,
L Déti nasly véci dané barvy.
barev po tfidé, basnicka. Yellow.“

10 minut

Rikani basnicky.

Didakticka hra ,,Mysicky“

15 minut.

»Zahrajeme si mysicky.”

,Little mouse, little mouse
are you in the red house?

Didakticka hra — barevna
kaca.

5 minut

Pani ucitelka pouze oznamila,
Ze si zahraji jesté kacu.

Déti fekly barvu, ktera spadla.

Uceni se sloves.
TPR aktivita

7 minut

»2Jump“ - skocila

Déti napodobovaly pohyb a
nékdy i slovo.

Zpév pisnicek a sledovani

projekce.

10 minut

Ucitelka rekla cesky, Ze si

zazpivaiji.

Déti zpivaly s pohybem.
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2.6.2 Reflexe

Rozmanitost hodiny

Vyuka angli¢tiny zde probiha velmi rozmanitym zp(isobem. Casto se stiidaji aktivity. Od
klidného ritudlu se prechdazelo pres rytmizaci, pri které se déti predstavovaly, az po
pisnicky a basnicky. Déti jsou celou hodinu v pohybu, aktivni. Cela vyuka probiha
formou hry. Déti jsou seznamovany i s novou slovni zasobou pomoci hry. Casto jsou
zde vyuzivany hry hudebné pohybové, kdy pani uclitelka zacne zpivat nebo fikat

basnicku a déti se automaticky pridaji.

Reakce déti v anglictiné

Déti byly schopny fikat celé basnic¢ky. Velmi dobre znaly slova, basnicky doprovazely
pohybem. Déti perfektné znaly pozdravy, dokazaly se predstavit, umély poznat barvy
a fici, ktera barva to je — to se potvrdilo v rlznych aktivitdch. KdyZz déti navrhovaly
basnicky nebo pisnicky, nazvy fikaly v anglictiné. Pfi aktivitach, které déti opakuji (hry,
pisnicky...), déti dokazaly mluvit v celych vétach, napf. u hry ,mysicky” tukaji a ptaji se:
Little mouse, little mouse, are you in the red house? — Malda mysko, jsi v ¢erveném
domecku? Je vidét, Ze déti rozumi obsahu, protoze reaguji podle toho, co fikaji. U nové
slovni zasoby déti reagovaly vétSinou jednim slovem, prestoze po nich ucitelka chtéla
celou frazi, napf. jump over the ball — sko¢ pres mic, déti fekly jen jump — skoc.

Zaujeti déti

Déti byly celou dobu vtazeny do déni. Pti Uvodnim ritualu, kdy déti chodi po elipse,
sedély ze zacatku Ctyfi stranou, ale i ty se postupné zapojovaly do zpivani pisnicky
a chozeni po elipse. Déti vyuka bavi, zndmkou toho je, Ze samy pfichazeji s napady, co
zpivat. Jsou déti, které se zapojuji méné, nejsou nuceni se zapojovat vSichni. Kdyz se
nechtéji ucastnit té které aktivity, sedi stranou a jsou potichu, aby nerusily ostatni —
respekt k aktivité ostatnich je jim vStépovan celkovym pojetim Skolky, neni
vybudovdvan pouze pfi anglictiné. Pfi této hodiné bylo pfitomno 12 déti, z toho
v pribéhu vyuky sedély stranou 2 nebo 3. Déti velice bavila hra ,, mysicky”, kterou
vydrZely zaujaté hrat 15 minut. Pokles soustfedénosti jsem zaznamenala pfi uceni se
nové slovni zasoby, prestoze se déti snazily byt aktivni. Novych informaci se objevilo

hodné najednou, navic spojenych do slozZitéjSich celkd, pani ucitelka proto hru ve
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vhodnou chvili zkratila a zakoncila stim, Ze si déti mohou vzit obrazky se slovni
zasobou domU a Ze se k tomu vrati jinou hodinu. Na konec se déti divaly na projekci,
kde sledovaly pisnicky. To je trochu odvddélo od zpévu, ale presto opét samy

navrhovaly pisnicky, které by rady vidély. Ucitelka se je pritom vSak stale snazila

iniciovat k pohybu v souladu s textem.

2.6.3 Druhé pozorovani

Tab. ¢. 5 — Prubéh hodiny

Cinnosti

Co rekla ucitelka

Reakce déti

Uvodn ritudl, pisnic¢ka
Snowflake
Témér 10 minut.

a4

,Hello children, come to me.*

Déti chodily po elipse a
zpivaly pisnicku.

Pisni¢ka Ten little indians.
1 minuta

,Tak a ted spocitame
indiany.”

Déti napocitaly do 10.

Head, shouldres, knees and
toes. 1 minuta

,Tak a procvi¢ime si télo.”

Déti zpivaly a pfitom
ukazovaly ¢asti téla.

Basnicka Dady finger.
1 minuta

Pani ucitelka hned po
pisni¢ce zacala fikat basnicku.

Déti tikaly basnicku
s ucitelkou a ukazovaly
jednotlivé prsty.

Procvicovani cCasti téla i
s predlozkou in, out.
TPR aktivita5 minut

,Legin“ — ucitelka dala nohu
do kruhu, ,leg out” — ucitelka
dala nohu z kruhu.

Déti délaly to, co zaznélo
v pokynech.

2 basnicky s pohybem

Little finger, Point your finger
up

2 minuty

Pani ucitelka fikala basnicky a
pfitom ukazovala.

Déti se pridaly.

Uceni novych slovicek

Déti napodobovaly pani

TPR aktivita »Squeeze” — zmackej. .. .
. ucitelku a opakovaly slovicka.
10 minut
Didakticka -slovni hra
»Mysicky” Instrukce fekla pani ucitelka ,Little mouse, little mouse

Probihala ve dvou skupinach.
15 minut.

v ¢estiné.

are you in the red house?

Didakticka hra, slovni —
barevna kaca.
5 minut

Pani ucitelka pouze oznamila,
Ze si zahraji jesté kacu.

»Blue.” —jakakoli jina barva

Zpivani pisnicek, projekce.

5 minut

,Déti, ted’si zazpivdme par

pisnicek.”

Déti zpivaly pisnicky.
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2.6.4 Reflexe

Rozmanitost hodiny a vyuziti her

Hodina byla opét velice rozmanitd, pani ucitelka vyuzZivala celou skalu ¢innosti. Pribéh
hodiny neni stereotypni, ¢innosti se stfidaji. Stfidaji se aktivity klidné a pohybové.
Ucitelka vyuziva hry k seznameni s novou slovni zasobou. Dochazi k tomu nendsilnou
formou, napf. dnes vyuzily barevny papir, ktery mackaly, rolovaly, délaly z néj micek, se

kterym uz pak nasledovaly dalsi ¢innosti — preskakovani, tfidéni podle barev...

Velice Casto vyuziva ucitelka pisnicky, které jsou doprovazeny pohybem. Od drilu pfti

uceni se nového textu prechazi k porozumeéni a variabilité.

Reakce déti v anglictiné

Cinnosti, které déti ¢asto opakuji, perfektné ovladaji, a to nejen zpaméti odfikat nebo
odzpivat text, ale také tomu rozumi. Napf. u pisnicky Head, shouldres, knees and toes
— hlava, ramena, kolena, palce. Pisnicky uméji zazpivat, ukazuji na casti téla. Dalsi
aktivitou, kde procviCovaly casti téla, bylo spojeni s predlozkou. Head in — hlava
dovnitf, head out — hlava ven, ¢innost byla opét spojena s pohybem a navic déti samy
fikaly casti tél. U nové slovni zasoby déti vyjmenovavaly jednotliva slovicka a pak
spojovaly pridavné a podstatné jméno — red ball (Cerveny mic). Pti hrach mluvi déti
celymi vétami.

Zaujeti déti

Déti byly vyukou zaujaty od zacCatku do konce. Par déti se stfida stranou, kdyz se
nechtéji zapojit, vétSinou dvé nebo tfi. Pisnicky a basnicky je moc bavi. Véetné klidné
hry ,,Mysicky”, pani ucitelka si je zde védoma, Ze schovavat mysky musi déti, nikoli ona,
tim udrzuje jisté napéti a o¢ekavani, kdo bude skryvat zviratka pristé. Déti rady hraji jak

hry klidné — mysicky, tak pohybové — napfiklad hudebné pohybové.
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VyuZiti her
* Hudebné pohybové
Pomucky: nemusi byt, projektor, internet
Cil: vodni ritudl — privitani se, procviceni urcité slovni zasoby, odreagovani

- Snowflake — byl to Uvodni ritual, déti se chytily za ruce, zpivaly a chodily

po elipse.
- Indians
- The wheels on the bus.
- Clap your hands.
- Ten little Indians.
- Head, shouldres, knees and toes.

- Zpivali i dalsi pisnicky, které zaroven vidély na projektoru na konci

hodiny.
e Basnicky s pohybem a rytmizaci
Pomucky: zadné
Cil: opakovat slovni zasobu

- Rytmizace jména — déti sedély v kruhu a pani ucitelka zacala u sebe
a rikala: ,| am Klara.” Pfitom tleskala do rytmu. Postupovalo se po kruhu

a kazdy se predstavil a fekl své jméno, u toho vidy tleskali do rytmu.
- Black, black, black, touch your back
- Dady finger
- Little finger
- Point your finger
e Slovni hry
Pomucky: barevna kaca, barevné domecky a mysky

Cil: procviceni barev



- Hledani barev — pani ucitelka fekla barvu v anglickém jazyce a déti mély

po tridé najit néjakou véc té barvy.

- Barevnd kaca — Déti zatocily barevnou kdcou a na jakou barvu to spadlo,

tu fekly v anglictiné.

- Mysky — pani ucitelka rozdala do kruhu rizné barevné domecky. Déti se
otocily, zavrely o¢i a jedno z nich schovalo mysicky (pfiblizné polovicni
pocet, nez bylo domkl) pod domecky. Déti oteviely oli a prvni se
zeptalo: , Little mouse, little mouse are you in the red house?” Mald
mysko, mald mysko, jsi vcerveném domecku? Odkrylo cerveny
domecek. Pokud tam myska byla, nechalo si ji, pokud ne, nic se nestalo

a hréalo dalsi dité.

- Yellow ball - Spojeni podstatného a pridavného jména. Slovni
a pohybova hra. ,Come to me, who has got the yellow ball.” Pojdte ke
mné vy, co mate Zluty mi¢ek. Déti chodily po elipse a na zavolanou
(musely poznat, Ze maji spravnou barvu) pfisly do kruhu. Rekly spojeni
barvy a mi¢ku — yellow ball — Zluty micek. Pracovaly s mickem, ktery si

samy udélaly.
* TPR —total physical response
Cil: procvicovat slovni zasobu, uceni se nové slovni zasoby

- Slovesa — déti se ucily nova slovicka. Pani ucitelka rekla sloveso
a spolec¢né provedly ¢innost, napf. rekla: ,Jump“ — skoc¢ a vSichni skocili.
Nemuseli opakovat, ale kdyZz chtéli, tak mohli. VétsSina déti Cinnosti

provadéla i opakovala.

- Legin, leg out — déti staly na elipse a nejdfive si zopakovaly ¢asti téla.
Pak pani ucitelka rekla: ,Leg in“ — nohu dovnitf, a déti daly nohu do
kruhu. KdyzZ fekla: ,leg out” — nohu ven, tak se déti vytocCily ven z kruhu
a nohu daly ven. Takto se muZe vystfidat tolik ¢asti, kolik déti znaji

a mohou se takto ucit také nové C¢asti téla. Déti uz samy rikaly ¢asti téla.
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- Nova slovni zasoba — pani ucitelka détem rozdala barevné papiry a
fekla: ,squeeze” — zmackejte, délala ¢innost a déti s ni. Papiry zmackaly
a udélaly si micky. Pak s témito micky dale pracovaly. Ucitelka fekla, co
s nim maji udélat, a spolecné pohyb udélaly. Squeeze — mackat, roll the
ball — koulet micek, Put the ball up — dej mi¢ nahoru, Put the ball down
— dej mic doll, Jump over the ball — presko¢ mi¢, Take it in your hand —

vezmi ho do ruky.

2.6.5 Zavér

Tyto hodiny, které jsem vidéla, splfiovaly vSechna kritéria pro rané osvojovani ciziho
jazyka. Podle Doldkové (2012) je to hlavné ucitelova dobra znalost angli¢tiny, pouZivani
raznych jazykovych utvar(i — pani ucitelka zde pouZziva basnicky, pisnic¢ky, dramatizaci pisnicek
a dasto vyuzivd poslech. Aktivity jsou planované primérené véku ditéte a jeho
schopnostem. Déti nejsou pretéZovany, maji radost zaktivit a jejich jazykové
schopnosti se rozvijeji. PrestoZze od zacatku roku, kdy zacaly s osvojovanim ciziho
jazyka, se vénuji zakladnim tématdm (barvy, pocitani, télo), nenudi se, ¢asto opakuji
a ukotvuji tak osvojenou slovni zasobu. Jak pise Smolikova (2006): ,,Co se tyce rozsahu
latky, méné je vice.” Byt by se nékomu mohlo zdat, Ze toho déti za rok moc neprobraly,
to, co umi, znaji dobfe, rozumi vyznamu a dokazi pouzivat slovni zasobu ve vhodnych
situacich. Pomahaji jim ritudly — Gvodni pisnicka ,Snowflake” a zatazeni projekce
s pisnickami na zaveér, kdy uz déti neudrzi plnou soustfedénost — zaroven to slouzi po
celou hodinu jako motivace, déti se tési, projekce jim navic pfinasi magické kouzlo

techniky.

52 minut z dvouhodinového pozorovani zabraly hry hudebné pohybové. Je to dané
také avodnim ritualem ,Snowflake”, ktery z téchto 52 minut zabral 25 minut. 6 minut
basnicky s rytmizaci. 55 minut zabraly hry slovni. Je vSak opét tfeba zminit, Ze z téchto
55 minut zabrala hra ,Mysicky” pll hodiny, presto byly déti pIné ocekavani, kde bude
myska schovana, a byly koncentrované. | v nékterych slovnich hrach byl zafazen pohyb,
nebylo to pouhé sezeni a opakovani slovicek. 22 minut zabraly TPR aktivity, které

slouzily hlavné k u€eni nové slovni zasoby, bylo to opét spojeno s pohybem.

Doldkova (2012) také doporucuje zapojeni rodicli. To zde probiha prostrednictvim

interniho facebooku. UZ z povahy Skolky funguje Uuzka spoluprace a zapojeni rodicl do
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Zivota MS, rodi¢e jsou aktivizovani. Tim, Ze si vyhledali alternativu — Montessori, jsou
ochotni pracovat sdétmi i doma, vcetné opakovani cinnosti z hodin anglictiny.
Z rozhovorU s rodici vyplyva, Ze doma anglictinu procvicuji, néktefi se snazi mluvit
anglicky (aspon zakladni fraze), béinou soucasti jsou pisnicky, pexeso, basnicky

a sledovani kratkych pohadek. Maji prehled, co se pravé uci, jaké basnicky procvicuiji.

Nevyhodou zdejsi vyuky mlzZe byt pocet déti zabranujici volit typ individualnich aktivit,
jez zaberou vice casu. S kolegyni jsme se shodly, Zze 60minutovd lekce nepusobi
zdlouhavé a angli¢tina vyuzivda ducha Montessori vtom ohledu, Ze déti do niceho
nenuti, pouze nabizi moznost, hravou formou. A ony — ackoli se aktivity neucastni
a sedi stranou, stejné vnimaji a davaji pozor, kdy zaCne Cinnost, kterd by pro né byla

zajimavéjsi. Nestalo se, Ze by jedno dité sedélo po celou dobu vyuky.

2.7 Navrzena vyucovaci jednotka

Vyukova jednotka je navriena pro déti, které se jiz angli¢tinu uci. Nesetkavaji se
s ni tedy poprvé. Aktivity jsou navrieny pro déti od 5 do 7 let. Vyuka bude trvat
30 minut a cinnosti budou provadény formou hry. Cilem mé vyukové jednotky je
vzbudit aktivitu a zajem u déti pfi ¢innostech. Hodina byla koncipovana ve Skolce €. 1,
kde predtim probéhlo pozorovani. PrestoZze zde nepracuji, nejsem détem neznamj,
protoZe jsem je dfive angliCtinu ucila a chodila jsem do této Skolky na praxi, ktera byla
povinnd vramci studia. Nepredpokladam tedy, Ze by déti se mnou nechtély
spolupracovat. ProtozZe se uci anglictinu jiz tfetim rokem, Cinnosti budou navrzeny pro
opakovani zakladnich véci jako barvy, Cisla, hracky a novou slovni zdsobou budou cCtyri
pridavna jména — big — velky, small — maly, happy — vesely a sad — smutny. Pti vyuce

bude opét pritomna kolegyné, ktera se se mnou Ucastnila pozorovacich hodin.

Hodina bude navrZena podle bodd, které doporucuje Prlivodce metodikou vyuky
anglictiny v mateFské $kole (2008), kterd vznikla za podpory MSMT a kterad vyplyva

z Narodniho planu vyuky cizich jazyku:

1. Prezentace jazyka — Cilem této aktivity je predstavit novou slovni zasobu.
Na obrazkach budu mit nakreslené velké hracky a malé, veselé a smutné
obliceje. PFfi prezentaci obrazkl hodné gestikuluji a pouzivdm mimiku, aby déti

Iépe pochopily vyznam novych slovicek.
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2. Dril - Cilem této aktivity je naucit déti novou slovni zasobu. Nova slovic¢ka vsak
nemusi déti umét bezchybné.
-Opakujeme pridavna jména a ndzorné ukazujeme vyznam.
-Z udélanych velkych a malych ¢tvercl sestavujeme rfady podle pokynu,
déti opakuiji.
-To samé délame z veselych a smutnych obliceja.
-Pak smichdme vsechny pomucky a stfidame velky, maly, smutny a
vesely.
3. TPR aktivity — Cilem této aktivity je zabavnou formou procvicit slovni zdsobu,
ktera je pro déti nova.
-Podle mych instrukci déti ukazuji happy — tvari se vesele, sad —
tvari se smutné, big — stoj na Spic¢kach a ruce vzpazené, small -
drep.
-Znamou pisnic¢ku ,,When you happy and you know it“ predélam
a budeme tam zpivat, v prvni sloce — happy — vesely — clap your
hands — zatleskej, ve druhé sloce — sad — smutny — stamp your
feet — zadupej, ve treti sloce — small — maly — jump — skoc¢ a ve
¢tvrté sloce — big — velky — shout huray — zakfi¢ hura.
-Zmelodizovana fikanka, predvadim podle slov.
I’'m happy, I'm happy,
I’'m sad, I'm sad,
I’'m big, I'm big,
I’'m small, I'm small.
4. Hry pro vSeobecné procviceni — Cilem téchto aktivit je procvicit, opakovat
a ukotvit slovni zasobu, ktera je jiz probrana.
-Pexeso — hracky
-Mr. Stork lost his had — Pan ¢ap ztratil ¢epicku
-Pisnicka — Ten little Indians — Deset malych indiang.
Témto bodim bude predchazet privitani (Hello) a vzajemné predstaveni se formou

rytmizace , | am Vladka, | am Petr.”
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Reflexe
Na hodiné bylo pritomno 5 déti. Reflexi bych popisovala podle bod(, které jsem méla
v pfiprave.

1. Pozdrav a predstaveni se — VSechny déti dokdazaly pozdravit, pozdrav jsme
vickrat opakovaly a pfitom si hraly se silou hlasu. Déti pékné reagovaly a braly
to jako hru. Bez vysvétleni instrukci jsem presla hned na dalsi aktivitu —
vytleskavani jmen. Ze zacatku déti nepochopily, Ze maji misto mého jména fikat
jejich, aktivitu jsem tedy prerusila, vysvétlila jsem jim ji a opakovali jsme to.
Déti to bavilo, vSichni dokazali fici a vytleskat frazi - Ja jsem Verunka. Protoze je
to bavilo, tak jsme hru opakovali dvakrat, ale zaroven to bylo nutné, protoze
déti hru neznaly a musely se soustiedit i na rytmus i pfemyslet nad jménem.
Opakovanim se to upevnilo a byly si jistéjsi.

2. Prezentace jazyka — bez vysvétlovani jsem po Uvodnich aktivitach vzala obrdazky,
které jsem méla nachystané, a zacala jim predstavovat pridavna jména.
Nejdrive jsem ftikala jen pfidavna jména, pak jsme je spojili s hrackami, které
znaly. Zdmérné jsem vybrala znamé hracky, aby nebylo nové slovni zdsoby
hodné. Déti si je pamatovaly, reagovaly na slovni zasobu z béZznych hodin i na
znama spojeni s radosti, Ze je znaji a mohou to ukazat. Zacaly napodobovat
i moje gesta a mimiku. Mluvila jsem prevazné anglicky. Kdyz jsem ukdazala na
obrazek a zeptala se jich — What is it? — Co je to?, tak zacaly fikat a car — auto.
Zeptala jsem se: ,Is it big or small? — Je velké nebo malé, to jsem vSak doplnila
gesty a déti jasné pochopily, na co se ptam. Myslim, Ze cil seznamit déti s novou
slovni zasobou byl spinén.

3. Dril — Détem jsem predlozila nejdfive smutné a veselé obliceje a Cesky jim
vysvétlila, Ze budeme délat fadu podle toho, jaké slovic¢ko jim feknu. Kazdému
ditéti jsem fekla vyraz a ono mélo vybrat spravny obrazek. Vyraz jsem doplnila
o mimiku. Déti nemély problém rozeznat vesely a smutny. Pékné to zvladly,
poté jsme celou tu radu prefikaly ustné, podle toho, jak byly sefazeny obrazky.
To samé jsme pak délali s fadou velky X maly. Dohromady jsme to jiz neradili,
aby se tato aktivita nestala pfiliS monotdénni. Aktivity byly zaméreny na
dostatecné procviceni nové slovni zasoby. To se povedlo, posledni ¢innost jsem
jiz neprovadéla, bylo na détech vidét, Zze by se uz nesoustredily.
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4. TPR aktivity — fekla jsem détem anglicky: ,stand up”“ — stoupnéte si a zacala
jsem bez instrukci ukazovat, co budeme délat u jednotlivych pridavnych jmen.
Déti se automaticky pridaly. Bavilo je to, smaly se. Zazpivaly jsme si pisnicky,
které jsem méla v planu. Déti rady tleskaji a pohybové znazoriuji texty pisni
nebo basni a znovu jsem se vtom utvrdila. Nevyhodou bylo, Ze déti pisnicky
neznaji. Nazor kolegyné je ten, Ze se méla pisnicka zazpivat jesté jednou, aby si
ji upevnily, mozna i na ukor druhé pisnicky. Stimto nazorem se zcela
neztotoznuji, protoze prvni pisnicka byla dosti dlouhda a déti by nebavilo ji
opakovat. Kdybych tam ucila pravidelné, pisnicky bych zarazovala kazdou
hodinu. Myslim si, Ze cil procvicit novou slovni zasobu tak, aby to déti bavilo,
byl splnén.

5. Hry pro vSeobecné procvi¢ovani — Z koberce, kde probihaly dosud vSechny
aktivity, jsme se presunuli ke stolku. Myslim, Ze jsme mohli z(stat na koberci,
protoZe pexeso jsem meéla udélané dosti malé a déti na néj nékdy nemohly
dosahnout. Pred zacatkem hry jsme prosli karticky a zopakovali hracky, které
byly v pexesu. Détem jsem frekla Cesky, Zze budeme hrat pexeso. Pfi otaceni
karti¢ek jsme fikali, co je na obrazku. Spojovali jsme tedy barvu a podstatné
jméno. Détem to Slo, presto jsem se rozhodla hru ukondit, pfislo mi asi po
7 minutach, Ze uz se déti nesoustredi. Nejmladsi chlapec odmitl hrat pexeso
hned na zac¢atku. Svou roli zde hral ten fakt, Ze jsme se nachazeli ve tfidé, kde
bézné nepobyva a vidél jiny druh hracek. Presto nevyruSoval, vydrzel sedét
u stolku a pasivné aktivitu vnimal. Na zavér jsme si zahrdli hru ,,Pan ¢ap ztratil
Cepicku”. Instrukce jsem jim fekla ¢esky, protoze jsem se domnivala, Ze tuto hru
nikdy v anglictiné nehraly. Vidy pfi pozadavku urcité barvy jsem zvedla
pozadovanou barevnou karticku, aby si déti byly jisty, co maji ukazat. Dokonce
i chlapec, ktery odmital hrat pexeso, se znovu zapojil. Po této aktivité jsme se
rozloucili. Cilem téchto aktivit bylo procviéit jiz znamou slovni zdsobu a to se
povedlo. Pro déti bylo pfijemné zjisténi, Ze to znaji.

Hlavnim, predem stanovenym cilem, bylo vzbudit aktivitu a zajem u déti pfi ¢innostech
ve vyuce anglictiny. To se podafilo, déti velmi dobfe spolupracovaly, byly aktivni a bylo

zfetelné, Ze je to bavilo. Pfi zméné aktivity soustfedéné ocekavaly, co bude nasledovat.
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Pfi nasledném rozboru hodiny s kolegyni jsme narazily na odliSny ndzor, kdy kolegyni
s jeji zkuSenosti ze zakladni, stfedni a jazykové Skoly chybél vzavéru shrnujici

opakovaci moment (zopakovani slovni zasoby big X small, happy X sad).

MUj nazor je odliSny vzhledem k prvotnimu cili — chtéla jsem déti pouze seznamit
s touto slovni zasobou, neslo o ukotveni a nauceni. Dllezita byla opravdu aktivizace
a vzbuzeni zajmu — zde bych chtéla odkazat na Lojovou, kterd dokonce piSe, Ze nezalezi
na vysledku, hlavni je samotny hrovy proces, ten je pro dité dlleZity a uspokojujici.

(Lojova 2005)

| vmé hodiné jsem poznala, Ze nejvétsi uspéch mély aktivity, které byly spojené
s pohybem. Tzn. pisnicky, prfestoze je déti moc neznaly, zpivaly je poprvé, a TPR
aktivity. U slovnich her musi byt uditel velice vnimavy na unavitelnost a pokles

soustfedénosti déti a véas aktivitu zménit.

2.8 Diskuze

Hlavnim cilem mé bakalarské prace bylo zjistit, jak ucitelé vyuzivaji hry, kolik
¢asu jim vénuji a jaké druhy her pouzivaji pfi osvojovani anglického jazyka. Hennova
(2010) pise, Ze optimalni by bylo seznamovat se s cizim jazykem v pribéhu celého dne.
Zaclenit aktivity pfi rannich hrach, rozcvicce, postupné rikat détem pokyny v anglicting,
pozorovat véci, které jsou kolem nas, pojmenovavat je anglicky. AvSak vétSinou je to
tak, Ze v materské skole je krouzek anglictiny, ktery vyucuje ucitelka — zaméstnankyné
MS nebo dochazi externi ucitel, ktery vede vyuku. Pokud je angli¢tina vedena ucitelem
zvenci, neni moznost zarazovat angli¢tinu v prabéhu celého dne. Pak by méla byt vyuka

vedena podle kritérii a principa, o kterych jsem psala jiz v teoretické casti.

Hlavni Cinnosti u déti predskolniho véku je hra. A pravé hra, pisnicky, basnicky,
vyuzivani obrazkd, jednoduché pribéhy by mély byt zarazovany do vyuky anglictiny.

(Slattery, Willis, 2001)
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Jaké hry se tedy pouzivaji?
Z pozorovani a rozhovorl jsem vyvodila zaveér, Ze nejCastéji jsou pouzivany:

e Pisnicky a basnicky doprovazené pohybem.

e Hry s obrazky.

* Pohybové hry.

* TPR aktivity.

e Slovni hry.
VSechny tyto hry jsou hry didaktické - jazykové, protoze - jak uvadi ValiSova a Kasikova
(2007) - maji vzdélavaci zameér.
DalSim cilem bylo zjistit, k rozvoji jakych fecovych a jazykovych prostfedkl slouzi?
V nasledujici tabulce jsem zapsala, kdy jsou tyto hry zafazovany a co rozvijeji.

Tab. ¢. 5: Hra a rozvoj jazykovych prostredk

V jaké ¢asti hodiny se
pouzivaly

Hra Rozvoj jazykovych prostiedki

; L, Poslech, vyslovnost, intonace,
Uvodni ritualy, po L o
L L .. e ... u... | porozuménitextu spojené se
Pisnic¢ky a basnicky s pohybem | ¢innostech vyzadujici vétsi L L
spravnym ukazovanim.

koncentraci. L L,
Opakovani slovni zasoby.
Poslech, vyslovnost, slouzi
Hry s obrazky Uceni nové slovni zasoby. | k lepSimu pamatovani novych
slovicek.
. Po sedavych ¢innostech SlouZi hlavné pro odreagovani.
Pohybové hry y ! P g
po novych slovic¢kach. Porozumeéni instrukcim.

V jakékoli ¢asti, pfi uvodu, e ,
TPR aktivit Y i i Porozuméni instrukcim.

aktvity procvi¢ovani nové slovni ., .,
i L. . Opakovani slovni zasoby.
zasoby, zavér hodiny.

PFi opakovani, v zavéru Ukotveni slovni zasoby.
Slovni hry
hodiny pro ukotveni. Vyslovnost, intonace.

Kazda z téchto her rozviji oblast nejen jazykovou, ale také pohybovou a kognitivni.
Rozviji se koordinace, obratnost, pamét, soustfedéni, pozornost a také postreh. Rozviji
se také smyslové vnimani — sluchové, zrakové a hmatové.

Posledni treti vyzkumnou otazkou bylo, které ztéchto her motivuji déti
k vyuce? PFi rozhovorech jsem se ptala na otazku, co ovliviiuje motivaci k vyuce cizich

jazyk? Na tuto otazku ucitelé i rodice odpovidali, Ze hodina musi byt takova, aby déti
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bavila. Z hodiny by mély byt déti nadSené, méla by obsahovat pisnicky, basnicky a hry.
Pravé hry, do kterych se fadi i zpév, basnicky, TPR aktivity, ovliviuji zadjem o cizi jazyk.
Vzbuzeni zajmu o cizi jazyk by mél byt na prvnim misté. Lojova (2005) piSe, Ze mezi
hlavni cile vyuky ciziho jazyka patfi vzbudit u déti zajem, a tim podpofit pozitivni
pfistup k uceni cizich jazykd. Toho docilime tim, Ze hodina bude zdbavna a uceni bude
probihat nenasilnou formou, pomoci hry.

Proto se neda vybrat jedna nebo dvé hry, které motivuji k vyuce ciziho jazyka, ale
z mého pozorovani je patrné, Ze ve vyuce, pri které je hra vyuZivana jako jedna
z hlavnich metod a kde se déti aktivné zapojuji, se motivace silné zvysuje. Déti se tési
na angli¢tinu, o vyuce hovofi i doma a samy v hodiné prichazeji s navrhy, jaké hry si
chtéji zahrat. Jsou nadsené, kdyZz se néco nauci, proto je tfeba cinnosti opakovat.
| Hennova (2010) doporuduje, abychom aktivity zarazovali Castéji, déti to neomrzi,
samy si feknou o hry, které je bavi. Ztotoznuji se se Sovakem, ktery fika: ,Zdjem mad
byt uvodem ke vSemu uceni.” (Sovak 1990, str. 65) Dale fika, ze kdyZz prindsi uceni
uspokojeni, bavi nds a mUZeme se tim realizovat, je to zazitek, ktery si lehce

vybavujeme a zapamatujeme. (Sovdak, 1990)
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ZAVER

Dnesni spolec¢nost je multikulturni. NejenZe hranice statli jsou oteviené a my
mame moznost s nasimi détmi cestovat, ale také v nasi republice se mGZeme setkat
s mnoha cizinci, a dokonce i na nasich sSkoldch neni vyjimecné setkat se s cizincem. Ale
faktem je, Ze s nasim materskym jazykem se vSude a s kazdym nedomluvime, proto je
nezbytné nutné se ucit cizi jazyky. Povinnosti vyplyvajici z rdmcové vzdélavaciho
programu je zacit se ucit cizi jazyk od 3. tfidy na zdkladni Skole. Avsak s osvojovanim
ciziho jazyka je mozné zacit jiz v materské skole. Mnohdy je to dokonce vyZzadovano od
rodicd.
Cilem mé bakalarské prace bylo zaméfit se na hru a jeji ulohu pfi vyuce anglického
jazyka v matefské $kole. PFestoie se vyukou anglického jazyka v MS zabyvam jiz 10 let,
diky této bakalarské praci jsem se mohla na tento problém podivat zjiného uhlu
a komplexné. V teoretické ¢asti jsem nastudovala kritéria, principy, jakymi by méla
vyuka probihat. Zakladni ¢innosti v détském véku je hra a ta je také nezbytna ve vyuce
anglického jazyka. Hlavnim cilem osvojovani anglictiny v predskolnim véku je ziskat
pozitivni pristup kcizimu jazyku, rozvijet mechanismy a funkce, které bude dité
potfebovat v pozdéjsim véku pfi uceni se cizimu jazyku, a pfitom ziskdvat slovni
zasobu, kterd je détem blizka.
Z mého vyzkumného Setieni je patrné, Ze se déti té€si na hodiny, kde si mohou hrat,

zpivat a byt aktivni. Samy déti touzi ucit se novym vécem, ale zplsobem, ktery bude

zabavny.
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PRILOHY
Ptiloha €. 1: Polostrukturovany rozhovor
Otazky pro déti
1. Déti, pro¢ chodite na tento krouzek?
2. Co se vam tady nejvice libi?
3. Co se vam tady nelibi?
4. Jaka hra vas nejvice bavi?
5. Uéite se Aj i doma s maminkou?
6. Chtély byste mit angli¢tinu kazdy den? Nebo castéji, nez jednou tydné?
Otdazky pro rodice
1. Proc jste se rozhodli dat vase dité na krouzek Aj?

2. Vite, jak se vase dité chova na hodiné Aj? Zapojuje se do her, zpivd, maluje, reaguje
na pokyny?

3. Vite, jak hodina probiha? Byli jste se na hodiné podivat?

4. Povida vase dité o tom, co délaji?

5. Mluvi vase dité o krouzku i doma pres tyden?

6. Zpiva se doma néjakou pisnicku, basni¢ku nebo fika néjaka slovicka, co se naudili?

7. Vite, jaké hry hraji na krouzku? Vite, jak se hraji a hrajete tyto hry i doma s ditétem?
MuUZete popsat hry?

8. Tési se vase dité na krouzek anglictiny? Jestli ano, z ¢eho tak usuzujete?
9. Myslite si, Ze ma smysl ucit se cizi jazyk od raného véku?

10. Ucite se doma se svym ditétem Aj?

11. Co ovliviiuje motivaci k u¢enim jazyk(?

Otazky pro ucitele

1. Kde jste se ucil(a) angli¢tinu?

2. Jak jste se naudil(a) ucit déti? Jak dlouho ucite déti?

3. Pouzivate podkladové materidly (knihu, plakdty, audio)?

4. Ucite presné podle material( nebo si tam vkladate véci navic (hry, pisnicky)? Jaké? K
¢emu je pouzivate — pozdrav, procviceni slovni zasoby?

5. Myslite si, Ze jsou hry nutné pro vyuku Aj nebo jde spiSe o zabavu?



6. KdyZz zaddvate hru, mluvite anglicky? Béhem hry mluvite anglicky? Nebo poprvé
Cesky a pak anglicky?

7. Jak velkou ¢ast z vasi hodiny zabere hra? (dramatizace, pisnicky a basnicky,
pohybova aktivita, didakticka hra)

8. Maji rodice moznost podivat se do hodiny?

9. Méate zpétnou vazbu od rodicq, jestli déti chodi rady na anglic¢tinu?

10. Co ovliviiuje motivaci k uceni anglic¢tiny (vztah uditel X zak, zabavna forma vyuky,
pocet zaku ve tridé)?

11. Opakujete hry? Proc?

12. Jmenujte a popiste konkrétni hry, které pouzivate v Aj?

13. Které z nich mate nejradéji? A proc?



Rozhovory s détmi — Skolka 1

Pfiloha ¢. 2

Dité 1

Dité 2

Déti, proc chodite na tento

krouzek?

Aby sem se néco naucil,
malovat nebo anglicky néco

pozndvat.

ProtozZe se uc¢im, u¢im se

anglicky.

Co se vam tady libi?

Obrazky na vymalovavani.

Nejvice se mi libi, kdyZ se nds
pani ucitelka ptd, tfeba na

hracky.

Co se vam tady nelibi?

Jak s Honzikem zlobime.

Kluci se tam honi.

Jaka hra vas nejvice bavi?

Hry nehrajeme.

Hry nehrajeme.

Ucite se Aji doma

s maminkou?

Nékdy jo, Cisla.

Ne, tedaano.Acoses
maminkou ucite? Nebyl schopen

fici, tak to potom zménil na ne.

Chtéli byste mit anglictinu
kazdy den (vysvétlila jsem
détem pojem , kazdy den”, dala

jsem jim jesté volbu ,castéji -

to jsem také vysvétlila)?

Ne. MozZna jesté jednou.

Staci mi, Ze to je v Utery.




Rozhovory s maminkami — Skolka 1

Pfiloha ¢. 3

Proc jste se rozhodli dat vase
dité na krouzek Aj?

Chodila Kristynka, starsi
sestra, ta byla spokojen3,
zeptali jsme se Petfika,
myslime si, Ze je to dobry
start, |épe si malé déti
pamatuji, slysi anglictinu.

Kvili tomu, aby se rozvijel a
aby mél zakladni povédomi o
anglicting, je to jiny typ
¢innosti ve Skolce a nutnost
soustredit se.

Vite, jak se vase dité chova
na hodiné Aj? Zapojuje se do
her, zpiva, maluje, reaguje
na pokyny?

Ucitelka fikala, Ze je Sikovny,
Ze ho to bavi, ale posledni
dobou zlobi s Honzikem.

Ano, byla jsem se tam
podivat.

Vite, jak hodina probiha?
Byli jste se na hodiné
podivat?

Ne, ne, nevim, Ze se mohu
podivat

Ano, byla jsem se tam jednou
podivat

Povida vase dité o tom, co
délaji?

Kdyz se zeptam, tak ano

Ne, zcela vyjimecné,
napfiklad kdyzZ pocitali do
deseti

Mluvi vase dité o krouzku i
doma pies tyden?

Sam ne.

Ne.

Myslite si, Ze ma smysl ucit

se cizi jazyk od raného véku?

Urcité ano, ziska si pozitivni
vztah, pozdéji snadnéjsi
uceni, i kdyz by nebyla Aj v
prvni tfidé, chodil by, jednu
chvili plakal, pak ho nadchlo

zpivani.

Ne ucit se, ale vnimat ho, Ze
jsou cizi jazyky, vnimat

vyslovnost, poslouchat ho.

Ucite se doma se svym

ditétem Aj?

Jen prilezitostné, kdyz
hrajeme anglicko - ¢eské
pexeso, nékdy pocitame,
opakujeme barvicky, zpivame

pisnicky, tfeba od Beatles.

Formou opakovani, co nas
napadne, neni to pravidelné

uceni.

Co ovliviiuje motivaci k uceni

jazykiim?

Hlavné si myslim, Ze ucitel,
jaky vztah navaze s détmi a
pak co délaji o hodiné. Jestli

to déti bavi nebo ne.

Hry, to vidim u svych déti,
kdy?Z by védél, Ze pljde na
angli¢tinu a bude si tam hrét,

tak by se tam tésil.




Rozhovor s pani uéitelkou — Skolka 1

Pfiloha ¢. 4

Pani ucitelka - skolka 1

Kde jste se ucila anglictinu?

Maéam maturitu z anglictiny, certifikat CAE na
vysoké Skole a byla jsem pal roku v Holandsku

na studijnim pobytu Erasmus

Jak dlouho ucite déti?

Studovala jsem andragogiku a mam obecné

pedagogické minimum.

Pouzivate podkladové materialy (knihu,

plakaty, audio nahravky)?

Pouzivam ucebnici Happy House od

nakladatelstvi Oxford.

Ucite pfesné podle materiald nebo si tam
vkladate svoje vlastni véci (hry, pisnicky)?

Jaké, k cemu je pouzivate?

Pouzivam pisnicky, hry ze sborniku her —

Angli¢tina v MS

Maji hry smysl ve vyuce nebo jsou jen pro

zabavu?

Oboji — pro zdbavu, pro uvolnéni, ale také pro

lepsi zapamatovani.

KdyZ zadavate hru, mluvite anglicky? Béhem

hry mluvite anglicky?

Je to rdzné, snazim se anglicky, ale kdyz vidim,

Ze nerozumi, tak cesky.

Jak velkou c¢ast z vasi hodiny zabere hra?

15 minut.

Maji rodice moznost podivat se do hodiny?

Mohou se podivat, ale nevyuZivaji toho. Maji

doma CD k ucebnici.

Mate zpétnou vazbu od rodicu, jestli déti

chodi rady na anglictinu?

Od rodicli ne, ale vidim to na détech, kdyz
ano, jde se mnou bez problému na hodinu,
spolupracuje, kdyZ nerado, tak nekomunikuje,

nesoustredi se.

Co ovliviiuje motivaci k uceni Aj?

Rodinné zazemi, nadani, osobnost ucitele, jak

se dokaze k détem priblizit

Jmenujte a popiste konkrétni hry, které

pouzivate v Aj?

Jsou to hlavné tématické hry, kdyz bereme
hracky, tak hracky, kdyz jsme méli basnicku o
prstech, tak malovaly déti 10 prst(, kdyZ jsme
braly Skolni potfeby, tak jsme méli skolni
potieby v taskach. Pouzivame plakat se

samolepkama.

Opakujete hry? A proc?

Opakujeme tfeba poslech.




Rozhovory s détmi — Skolka 2

Pfiloha ¢. 5

Dité 1

Dité 2

Déti, proc chodite na tento

krouzek?

J4 si to moc nepamatuju, to

moc nevim.

Nevim.

Co se vam tady libi?

Cvicime, fikdme basnicky.

Jak délame one, two, three,
four, five, six, seven, eight,

nine, ten.

Co se vam tady nelibi?

Nic.

Vsechno se mi tady libi.

Jaka hra vas nejvice bavi?

Zidlickovand, pexeso, u? si na

nic nevzpominam.

Na zajicka, vSichni jsme zajicci

a skaceme.

Ucite se Ajidomas

Ne. Ne.
maminkou?
Chtéli byste mit anglictinu
kazdy den (vysvétlila jsem
détem pojem , kazdy den”,
Kazdy den. Staci, Ze to je jednou.

dala jsem jim jesté volbu
,Castéji” — to jsem také

vysvétlila)?




Rozhovory s maminkami — Skolka 2

Pfiloha €. 6

Maminka 1

Maminka 2

Proc jste se rozhodli dat vase

dité na krouzek Aj?

Je to jediny krouzek ve Skolce.
Adamovi (starsi bratr)
angli¢tina nesla, tak tfeba
kdyZ to bude mit od skolky,
néjaky zaklad, tak to bude

lepsi.

Na ZS je angli¢tina povinng,
tak jsme si fikali, Ze se
seznami s tim, Ze je také jiny

jazyk nez cestina.

Vite, jak se vase dité chova
na hodiné Aj? Zapojuje se do
her, zpiva, maluje, reaguje

na pokyny?

Ano, ptala jsem se. Odpovida,

bavi ho to, ale je blaznivy.

Ano, mame zpétnou vazbu,

nékdy se zapojuje, nékdy ne.

Vite, jak hodina probiha?
Byli jste se na hodiné

podivat?

Na hodiné jsem nebyla, ale
¢ekam v Satné, tak slysim, jak

vyrusuje.

Nevim. Nebyla jsem tam.

Povida vase dité o tom, co

délaji?

Predvadi doma, co se udili,

basnicky.

Ano povida, zkousi nas

z anglictiny.

Mluvi vase dité o krouzku i

doma pies tyden?

Ano.

Ano.

Zpiva si doma néjakou

pisnicku, basnicku nebo Fika

Ano, predvadi nam basnicky s

Predvadi pisnicky a basnicky,

néjaka slovicka, co se pohybem. pocita.
naucili?
Vite, jaké hry hraji na
krouzku? Vite, jak se hraji a
Nejradéji ma Zidlickovanou. Nevim.

hrajete tyto hry i domas

ditétem?

Tési se vase dité na krouzek

anglictiny? Jestli ano, z ¢eho

Ano, tési se, mluvi o tom, tési

se na pana ucitele. Je to pro

Ano, tési se kvali hram.




tak usuzujete?

néj vzor.

Myslite si, Ze ma smysl ucit

se cizi jazyk od raného véku?

Pokud ma vlohy, tak se to
nauci v jakémbkoli véku a kdyz

ne, tak ne.

Ano.

Ucite se doma se svym

ditétem Aj?

Nékdy, ale moc ne.

Ano, barvy, pocitame...

Co ovliviiuje motivaci k uceni

jazykiim?

Ptistup pana ucitele a chut

z3ka.

Ucitel a program hodiny, hry,

Zpév.




Rozhovor s panem ucitelem — Skolka 2

Pfiloha ¢. 7

Pan uditel

Kde jste se ucil anglictinu?

Mdam maturitu z anglitiny na gymnaziu,
zkousku na vysoké skole a zkousku na
vyssi odborné skole, myslim, Ze to je

néjaka uroven B.

Jak dlouho ucite déti?

Mam sice pedagogickou fakultu, ale vyssi
stupen, jednooborovy zemépis, ale nikdy
jsem neucil, jen kdyz jsme chodili na

praxi, tady uc¢im tfi roky.

Pouzivate podkladové materialy (knihu,

plakaty, audio nahravky)?

Podle zadné knihy neucim, je to hodné
drahé, ¢erpam materialy z internetu,

z you tube, mam rlizné obrazky a hodiny
si sestavuji sam. Hodné s détmi opakuji a
zabyvame se slovni zasobou, ktera je

kolem déti — ovoce, zelenina, hracky.

Ucite pfesné podle materiald nebo si
tam vkladate svoje vlastni véci (hry,

pisnicky)? Jaké, k cemu je pouzivate?

Maji hry smysl ve vyuce nebo jsou jen

pro zabavu?

Jak jsem tekl, hodiny si skladam sam. Hry
jsou nutnosti, jedno z nejlepsich reseni.
Jde o dulezité opakovani, upeviiovani,

dostanou tak angli¢tinu do usi.

Kdyz zaddavate hru, mluvite anglicky?

Béhem hry mluvite anglicky?

KdyZ jde o novou hru, tak ne, ale
postupné pridavam vice a vice anglictiny.
KdyzZ se u¢ime tfeba novou basnicku, tak
ji fekneme 2X anglicky, pak si vysvétlime
nejdulezitéjsi slovicka a pak znova

anglicky. Kdyz déti nerozumi, tak zlobi.

Jak velkou cast z vasi hodiny zabere hra?

VétsSina mé hodiny je hra. Lekce je 30




minut a hra z ni je 20- 25 minut.

Maji rodi¢e moznost podivat se do

hodiny?

S pani feditelkou jsme to nastavili tak, Zze
ne, kdyzZ tady jsou rodice, tak déti mély
tendenci utikat k rodi¢dm, ale kdyby
nékdo z nich mél zajem se podivat, tak
muZe, ale aby tady byli vSichni kazdou

hodinu, to ne.

Mate zpétnou vazbu od rodic, jestli déti

chodi rady na anglic¢tinu?

Spise pres pani reditelku, Ze mi treba

fekne, maminka fikala, Ze...

Co ovliviiuje motivaci k uceni Aj?

Komunikace s détmi a jejich nadseni,
tudiz hodina musi byt takova, aby z ni

byly déti nadgené.

Jmenujte a popiste konkrétni hry, které

pouzivate v Aj?

Her je docela dost, uz jsme hrali i
zidlickovanou, hrajeme na zajicky, ale
moje jedna z nejoblibenéjsich je Mr. Stork
lost his hat — Pan Cap ztratil Cepicku, déti
to bavi, opakujeme tim barvy a je

bezpecna.

Opakujete hry? A proc?

Ano, C¢asto, slouzi k upevnéni, opakovani,

napr. barvy.




Rozhovor s détmi — Skolka 3

Pfiloha ¢. 8

Dité 1 Dité 2
Déti, proc chodite na tento
. Nevim, abych se néco
krouzek? Jo, vim to. ¥
naucila.
Co se vam tady libi? Hry. Cisla.
Co se vam tady nelibi? Nic. Nic.
Pisnicky, Baa, baa, black
Jaka hra vas nejvice bavi? Clap your hands.

sheep.

Ucite se Ajidoma's

maminkou?

Poslouchame pisnicky, u toho

i tancuju.

Ne. (Od maminky i pani
ucitelky vim, Ze doma mluvi
anglicky, zdd se ji to tedy

pravdépodobné prirozené.)

Chtéli byste mit anglictinu
kazdy den (vysvétlila jsem
détem pojem , kazdy den”,
dala jsem jim jesté volbu
,Castéji“ — to jsem také

vysvétlila)?

No, jo, libi se mi to.

Ne.




Rozhovor s maminkami — Skolka 3

Pfiloha ¢. 9

Maminka 1

Maminka 2

Proc jste se rozhodli dat vase

dité na krouzek Aj?

ProtoZe bych chtéla, aby se
setkala s anglictinou od

nejutlejsiho véku.

Je to tfeba, je to hlavni cizi
jazyk, kazdy by ho mél umét,

¢im dfriv, tim lip.

Vite, jak se vase dité chova
na hodiné Aj? Zapojuje se do
her, zpiva, maluje, reaguje

na pokyny?

Nejsem si stoprocentné jista,
ale vim, Ze se zapojuje a nosi

si dom0 védomosti.

Tusim, Ze syn moc ne a dcera
uzZ ted ano, oba se drzi

zpatky.

Vite, jak hodina probiha?

Byli jste se na hodiné Ne. Nebyla. Tusim, ale nebyla jsem tam.
podivat?
Povida vase dité o tom, co Oni to rovnou zpivaji a
Ano.
délaji? predvadéji.
Mluvi vase dité o krouzku i Ano. Vzpomene si i pres
Ne.

doma pies tyden?

tyden.

Zpiva si doma néjakou
pisnicku, basnicku nebo Fika
néjaka slovicka, co se

naucili?

Ano, pamatuje si basnicky,

pisnicky vyZaduje i doma.

Doma fikaji basnicky a

pisnicky.

Vite, jaké hry hraji na
krouzku? Vite, jak se hrajia
hrajete tyto hry i domas

ditétem?

Ano, ona to vyZaduje. Hlavné
zpivame, The wheels on the

bus, Indians, Fingers

Doma hrajeme vétsinou nase
hry, kdysi jsme chodili na
anglictinu, tak mame zasoby
z toho. Hlavné basnicky,

pisnicky, pexeso.

Tési se vase dité na krouzek
anglictiny? Jestli ano, z ¢eho

tak usuzujete?

Tési se, vi, Ze je ve stiedu
angli¢tina, uci i svoji mladsi
sestru, hraji si na $kolu, na

hodinu anglictiny.

Ano, maji rady anglictinu,
akorat, Ze nékdy maji
»daleZitéjsi“ véci, neni to

zrovna vzdycky priorita.




Myslite si, Ze ma smysl ucit

se cizi jazyk od raného véku?

Urcité, mrzi mé, Ze tady
nemame moznost od rodilého
mluvciho, chodila by klidné

kazdy den, uplné od mala.

Urcité ano, brala bych klidné i

vice jazyka.

Ucite se doma se svym

ditétem Aj?

Délam doma anglické bloky,
divame se na pohadky,
anglické, treba Medvidek Poo,
zpivame. Ja micham
americkou i anglickou
angli¢tinu, tak radéji moc
nemluvim. Spise
poslouchdme a koukdme se

na pohadky.

Pfes zimu se tomu vénujeme
vice ne? pres léto, ale hodné
fikdame basnicky, zpivanky

s pohybem, kdyZ se mé
zeptaji, jak se to rekne

anglicky, tak si to povime.

Co ovliviiuje motivaci k uceni

jazykiim?

Ucitel a program hodiny, hry,

Zpév.




Rozhovor s pani ucitelkou — Skolka 3

Priloha ¢. 10

Pan uditel

Kde jste se ucil anglictinu?

Byla jsem tfi roky v Anglii, chodila jsem
tam taky do skoly, udélala jsem si statnici,
plus tady mam skoleni ohledné uceni

déti.

Jak dlouho ucite déti?

Ucim tady angli¢tinu prvnim rokem, mam
tady ve Skolce dité a pani reditelka
hledala nékoho na angli¢tinu, jsem na

materské dovolené, tak ji tady ucim.

Pouzivate podkladové materidly (knihu,

plakaty, audio nahravky)?

Pouzivam obrazky, které si hledam sama,
pouzivam you tube, obcas vyuzivame

interaktivni tabuli, pfedskolaci tam maji i
program na anglictinu, maji tabuli 1 hod.

tydng.

Ucite presné podle materialli nebo si
tam vkladate svoje vlastni véci (hry,

pisnicky)? Jaké, k ¢emu je pouzivate?

Maji hry smysl ve vyuce nebo jsou jen

pro zabavu?

Hodinu si sestavuji sama, u¢im hlavné to,
co nas obklopuje. Cely rok vlastné délame
barvy, télo, pocitdme, sem tam do toho
pfidam néco nového. Velmi ¢asto
opakujeme. Na hie se toho spoustu nauci,
ale zaroven je to bavi. Velmi je bavi i
pohyb, ale museji se vice hlidat. Treba
kdyz jsme hazeli, tak se mi moc rozjeli.
Nebo kdyzZ jsme zpivali Ten monkeys in a
bed, hrali jsme tu pisnicku a uz se také
moc rozjeli. Cim vétsi zabava, tim vice se

bavi a ne udi.

Kdyz zadavate hru, mluvite anglicky?

Nemluvim jenom anglicky, micham to,

mluvim i dost ¢esky. Hlavné si zvykaji na




Béhem hry mluvite anglicky?

celé anglické utvary nebo fraze, napft. clap

your hands

Jak velkou ¢ast z vasi hodiny zabere hra?

Hodné, myslim, Ze celou hodinu.

Maji rodice moznost podivat se do

hodiny?

Do hodiny ne, kdyby nékdo chtél, tak ano,
ale nenabizeli jsme to. Rodice jsou
informovani pfes interni facebook, pisi
tam, co jsme délali, jaké pisnicky a

basnicky fikame.

Mate zpétnou vazbu od rodicu, jestli déti

chodi rady na anglictinu?

Neptame se, ale oni sami mi to fikaji, Zze

déti chodi rady, Ze pocitaji, zpivaji si...

Co ovliviiuje motivaci k uceni Aj?

Urcité pocet déti, ale také hodina

samotna, jaka je, jestli je to bavi.

Jmenujte a popiste konkrétni hry, které

pouzivate v Aj?

Her je mnoho, ale nejradéji mam Mysicky,
to jste tady vidéli, déti to moc bavi a pak

je hodné bavi hledat barvy a zpivani.

Opakujete hry? A proc?

Vsechno opakujeme, opakovani je matka
moudrosti, kdyZ se to neopakuje, tak se
to neumi. Od prvni hodiny vSechno
opakujeme, ne kazdou hodinu vse, ale

pribézné se ke vsemu vracime.




Priloha ¢. 11

Basnicky

One, two, three, hop/ one, two, three, stop./ Hands up, hands down /and sit

down.

All the little bunnies hop, hop, hop/, all the little bunnies stop, stop, stop./ Sit

around the circle/, sit inside the nest/, all the little bunnies rest, rest, rest.
Sit down/, stand up/, open your eyes/, open your ears/ and jump.

Lookat the ceiling/, look at the floor/, look at the window/, look at the

door/.Ceiling/ floor/ window/ door.

Rain is falling, falling down/, on the houses on the town/, on the trees and on

the ground.
Wind is blowing/, leaves are falling/, here adn there 3X/ on the ground.

Black, black, black, touch your back./ Brown, brown, brown, touch the
ground/.Pink, pink, pink, it’s a ring./Purple, purple, draw a circle./Gray, gray,

gray, shout huray.

Dady finger, dady finger, where are you?/ Here | am, here | am./ How do you
do? Tato slova se opakuji s obménou prstl — mummy finger - ukazovacek,

brother finger - prostrednicek, sister finger - prstenicek, a baby finger - malicek.

One little finger tap, tap, tap /One little finger clap, clap, clap /One little finger

jump, jump, jump
Point your finger up/ Point your finger down /Point it on your nose, nose/

Point it on your chin, chin/ Point it on your head, head /And now wave

goodbye.

Snowflake, snowflake, little snowflake/, fallling, falling from the sky./Snowflake,
snowflake, little snowflake/, Falling, falling 4X, falling on my nose/ falling in my

hand/ falling on my hat.



